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HELICOPTER LEASING TENDER

ADMINISTRATIVE SPECIFICATIONS

SUBJECT OF THE TENDER AND ISSUES

RELATED TO BID SUBMISSION

ARTICLE 1- INFORMATION ABOUT THE
ADMINISTRATION

1.1. The Administration;

a) Name : General Directorate of Forestry

b) Address : Bestepe mahallesi S6giitozii Cad. 8/1
06560 Yenimahalle/ANKARA

c) Contact Points :
Administrative Specification Unit :
(+90-312) 248 18 66

Technical Specification Unit :
(+90-312) 248 18 97

¢) Electronic Mail
airservices@ogm.gov.tr

d) WEB Address : www.ogm.gov.tr

e) Account Information :

BANK / BRANCH NAME : T.C. Ziraat Bankasi
Ankara Kamu Kurumsal Subesi

BRACH CODE : 1745

SWIFT CODE : TCZBTR2AXXX

USD ACCOUNT NUMBER : 1745-47043033-6162
USD IBAN : TR070001001745470430336162

1.2. Bidders can obtain information concerning
the tender by contacting the above addresses and
contact points.

Address

ARTICLE 2- INFORMATION REGARDING
THE WORK SUBJECT TO TENDER

2.1. Service’s as subject matter of the tender;

a) Name: Helicopter Leasing Tender

b) Work Place: It is specified in the technical
specifications specified in article 5.2.b of this
specification.

IDARI SARTNAME

HELIiKOPTER KiRALAMA IHALESI iDARI

SARTNAMESI

IHALENIN KONUSU VE TEKLIiF VERMEYE

ILISKIN HUSUSLAR

MADDE 1- IDAREYE ILISKIN BiLGILER

1.1.1darenin;

a) Adi: Orman Genel Midiirligii

b) Adresi: Bestepe mahallesi Sogiitozii Cad. 8/1
06560 Yenimahalle /ANKARA

c) Temas Noktalart:

Idari Sartname Birimi:

(+90-312) 248 18 66

Teknik Sartname Birimi:

(+90-312) 248 18 97

¢) Elektronik Posta Adresi: airservices@ogm.gov.tr

d) WEB Adresi: www.ogm.gov.tr

e) Hesap Bilgileri:

BANKA/SUBE ADI: T.C. Ziraat Bankasi Ankara
Kamu Kurumsal Subesi

SUBE KODU: 1745

SWIFT KODU: TCZBTR2AXXXX

USD HESAP NUMARASI: 1745-47043033-6162
USD IBAN: TR070001001745470430336162

1.2.Istekliler, ihaleye iliskin bilgileri yukaridaki
adres ve temas noktalari ile irtibat kurmak suretiyle
temin edebilirler.

MADDE 2- IHALE KONUSU iSE ILISKIN
BIiLGILER

2.1. Thale konusu hizmetin;

a) Adi: Helikopter Kiralama Ihalesi

b) isin yapilacagi yer: Bu sartnamenin 5.2.b
maddesinde belirtilen teknik sartnamede
belirtilmistir.
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c) Amount and type: It is specified in the
requirements table specified in article 5.2.¢ of this
specification.

ARTICLE 3- INFORMATION ABOUT THE
TENDER

3.1. Information about the tender:

a) Tender registry number: 2025/215342

b) Tender procedure: Tender by the General
Directorate of Forestry of the Ministry of Agriculture
and Forestry through Tendering Procedure within
the Scope of Article 3, Clause (b) of the Public
Procurement Law No. 4734

c) Address to submit offers: General Directorate of
Forestry, Head of Aviation Department (Floor 3,
Room:3420)

¢) Tender address: General Directorate of Forestry,
Meeting Hall of Head of Aviation Department (Floor
3, Room 3410)

d) Tender (deadline for tenders) date: 24 February
2025

e) Tender (deadline for tenders) time: 10:30 AM
3.2. Bids will be submitted to the Administration in
the following ways until the tender date and time.

a) Physical hand delivery,

b) Forwarding by post (Registered),

3.3. Bids failing to be delivered to the
Administration by the deadline for bid submission
will be rejected.

3.4. Bids submitted cannot be withdrawn for any
reason, except in the event of an addendum being
issued.

3.5. If the tender date falls on a holiday, the tender
will be held on the first business day at the place and
time specified above, and bids submitted until this
time will be accepted.

3.6. If working hours change after the
announcement date The tender will be held at the
time specified above.

3.7. Time settings are based on local time in Turkey.
(Atomic clock used by TUBITAK National
Metrology Institute to measure time with minimum

IDARI SARTNAME

€) Miktari ve tiirli: Bu sartnamenin 5.2.¢ maddesinde
belirtilen ihtiyag ¢izelgesinde belirtilmistir.

MADDE 3- IHALEYE ILiSKIN BILGILER

3.1. haleye iliskin bilgiler:

a) Thale kayit numarasi: 2025/215342

b) TIhale usulii: Tarim ve Orman Bakanligi Orman
Genel Midirliigli Tarafindan 4734 Sayili Kamu
Ihale Kanunu’nun 3’iincii Maddesinin (b) Bendi
Kapsaminda Teklif Alma Usulii ile Thale

c) Tekliflerin sunulacagi adres: Orman Genel
Midiirligi, Havacilik Dairesi Baskanlhigi (Kat 3,
Oda 3420)

¢) lIhalenin yapilacag Orman  Genel
Midiirligii, Havacilik Dairesi Bagkanligi Toplanti
Salonu (Kat 3, Oda 3410)

d) Ihale (son teklif verme) tarihi: 24 Subat 2025

adres:

e) Ihale (son teklif verme) saati: 10:30

3.2. Teklifler, ihale tarih ve saatine kadar asagidaki
sekillerde Idareye sunulacaktir.

a) Fiziki olarak elden teslim,

b) Posta yoluyla gdnderim (ladeli Taahhiitlii

olarak),

3.3.Son teklif verme saatine kadar Idareye
ulagmayan teklifler degerlendirmeye
alimmayacaktir.

3.4. Verilen teklifler, zeyilname diizenlenmesi hali
harig, herhangi bir sebeple geri alinamaz.

3.5. Ihale tarihinin tatil giiniine rastlamasi halinde
ithale, takip eden ilk is giinlinde yukarida belirtilen
yer ve saatte yapilir ve bu saate kadar verilen teklifler
kabul edilir.

3.6.1lan tarihinden sonra ¢alisma saatlerinin
degismesi halinde ihale yukarida belirtilen saatte
yapilir.

3.7. Saat ayarlarinda, Tiirkiye’deki lokal saat esas
almir. (TUBITAK Ulusal Metroloji Enstitiisii
tarafindan zamani en az hatayla Olgmek iizere
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error)

ARTICLE 4- VIEWING AND OBTAINING
THE TENDER DOCUMENTS

4.1. The tender document can be viewed free of
charge on the Administration’s website as an annex
to the tender announcement.

4.2. If requested, the tender document will be
forwarded to potential bidders via e-mail.

4.3. Bidders to participate in the tender will deposit
the tender document fee to the Administration’s
account. (The phrase "The bidder's name and the
document numbered 2025/215342 IKN sales price"
will be written in the description section) .

4.4. Tender document sales amount 5.000 USD

4.5. The payment slip illustrating that the tender
document has been purchased will be physically
placed inside the Technical Bid Envelope.

4.6. Bidders’ bid submitting their bids without
purchasing the tender documents will be rejected.

4.7. Bidder, by purchasing the tender document,
bidders deemed to have accepted the terms and
conditions set out in the documents constituting the
tender document as a bidder, unless otherwise stated
in this document.

ARTICLE 5- SCOPE OF THE TENDER
DOCUMENT

5.1. The documents listed in Article 5.2 of this
specification constituting the tender document, have
been prepared in Turkish and English. However, the
Turkish text will prevail in understanding and
interpreting the documents in question and in
resolving any disputes that may arise between the
Administration and the bidders.

5.2. The tender document consists of the following
documents, and these documents are an annex and an
integral part of the contract and bind the
Administration and the Contractor.

a) Administrative Specification

b) Technical specification

c) Draft contract

IDARI SARTNAME

kullanilan atom saati)

MADDE 4- iIHALE DOKUMANININ
GORULMESIi VE TEMIiNi

4.1. Ihale dokiimani Idarenin internet sitesinde
ithale ilanin ekinde iicretsiz olarak goriilebilecektir.

4.2. Talep edilmesi halinde ihale dokiimani istekli
olabileceklere e-posta ile gonderilecektir.

4.3. lhaleye katilmak isteyenler ihale dokiimani
bedelini idarenin hesabma yatiracaktir (agiklama
“Isteklinin ad1 ile 2025/215342 IKN
numarali dokiiman satig bedeli” ibaresi yazilacaktir).

kismina

4.4. Thale dokiiman satis bedeli 5.000 USD

45. Thale dokiimanmin satin alindigina iligkin
O0deme belgesi fiziki olarak Teknik Teklif Zarfinin
icerisine konacaktir.

4.6. ihale dokiimanmni satin almadan teklif veren
isteklilerin teklifleri degerlendirme dist
birakilacaktir.

4.7. Istekli ihale dokiimanini satin almakla, ihale
dokiimanini olusturan belgelerde yer alan kosul ve
kurallar1, bu dokiimanda aksine bir hiikiim olmadig:

stirece, istekli sifatryla kabul etmis sayilir.

MADDE 5- IHALE DOKUMANININ
KAPSAMI

5.1.Ihale dokiimanini olusturan bu sartnamenin 5.2.
maddesinde sayilan belgeler Tiirkce ve Ingilizce
dilinde hazirlanmigtir. Ancak s6z konusu belgelerin
anlasilmasinda, yorumlanmasinda ve Idare ile
istekliler arasinda  olusacak  anlagmazliklarin

¢Oziimiinde Tiirk¢e metin esas alinacaktir.

5.2.Thale  dokiimam
olusmaktadir ve bu belgeler sozlesmenin eki ve
ayrilmaz pargasi olup Idareyi ve Yiikleniciyi baglar.

asagidaki  belgelerden

a) Idari sartname
b) Teknik sartname
C) Sozlesme tasarisi
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¢) Table of needs

d) Partnership Information and Information About
the Directors

e) Standard forms

(1) Sample Bid Bond

(2) Sample Surety Bond

(3) Sample Business Partnership Statement

(4) Sample Unit Price Tender Letter

(5) Sample Unit Price Tender Form

(6) Sample Performance Bond

(7) Sample Final Surety Bond

5.3. In addition, the addendums to be prepared by
the Administration in accordance with the relevant
provisions of this Specification and the written
explanations made by the Administration upon
bidders’ written request are integral part of the tender
document.

5.4. Tender document content must be carefully
examined by the bidder. The responsibility arising
from failure to fulfill the conditions for submitting
the offer belongs to the bidder. Bids failing to
comply with the criteria and formal rules stipulated
in the tender document will be rejected.

ARTICLE 6- NOTIFICATION AND
NOTIFICATION PRINCIPLES

6.1. Notice and notification shall be made in person,
in return for signature, to bidders or potential
bidders.

6.2. Notifications to be made via e-mail are made by
using Administration’s official electronic mail
address. Electronic notifications must be confirmed
on the same day. Date of notice is deemed the
notification date in notifications made electronically.

6.3. If the notification failed to be made using the
methods specified in Articles 6.1 and 6.2 due to
justified or compelling reasons, other methods listed
in subparagraph (a) of the first paragraph of Article
65 of Law No. 4734 are used.

6.4. Notice and notifications by the administration to
the business partnerships is made to the pilot partner

IDARI SARTNAME

¢) Ihtiyag ¢izelgesi
d) Ortaklik Bilgileri ve Yoneticilere Ait Bilgiler

e) Standart formlar

(1) Gegici Teminat Mektubu Ornegi
(2) Gegici Kefalet Senedi Ornegi

(3) Is Ortaklig1 Beyannamesi Ornegi
(4) Birim Fiyat Teklif Mektubu Ornegi
(5) Birim Fiyat Teklif Cetveli Ornegi
(6) Kesin Teminat Mektubu Ornegi
(7) Kesin Kefalet Senedi Ornegi

5.3.Ayrica, bu Sartnamenin ilgili
geregince Idarenin diizenleyecegi zeyilnameler ile

hiktimleri

isteklilerin yazili talebi iizerine Idare tarafindan
yapilan yazili aciklamalar, ihale dokiimaninin

baglayici bir parcasidir.

5.4.1stekli tarafindan, ihale dokiimaninmn igerigi
dikkatli bir sekilde Teklifin
verilmesine iliskin sartlarin yerine
getirilmemesinden kaynaklanan sorumluluk teklif
verene aittir. Ihale dokiimaninda éngériilen kriterlere
kurallarina uygun olmayan teklifler

incelenmelidir.

ve sekil
degerlendirmeye alinmaz.

MADDE 6- BILDIRiM VE TEBLIGAT
ESASLARI

6.1.Bildirim ve tebligat istekli wve istekli
olabileceklere oncelikli olarak imza karsilig1 elden
yapilir.

6.2. Elektronik posta yoluyla yapilacak bildirimler,
Idarenin resmi elektronik posta adresi kullanilarak
yapilir. Elektronik ortamda yapilan tebligatlarin ayni
giin teyit edilmesi zorunludur. Elektronik ortamda
yapilan bildirimlerde bildirim tarihi teblig tarihi
sayilir.

6.3. Tebligatin hakli veya zorunlu nedenlerle 6.1 ve
6.2 inci maddelerde belirtilen yontemler kullanilarak
yapilamamas1 halinde 4734 sayili Kanunun 65 inci
maddesinin birinci fikrasinin (a) bendinde sayilan
diger yontemlere bagvurulur.

6.4.I1dare tarafindan is ortakliklarma yapilacak
bildirim ve tebligat, belirtilen esaslar c¢ercevesinde
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within the framework of the specified principles.
However, in joint ventures where the pilot partner is
a foreigner, if the notification failed to be made by
hand against signature, notification will be made to;
a) To the local bidder with the highest share ratio,
b) If there is more than one domestic bidder with the
highest share ratio to any of these bidders.

ISSUES ON PARTICIPATING TO THE

TENDER

ARTICLE 7- DOCUMENTS AND
QUALIFICATION CRITERIA REQUIRED TO
PARTICIPATE IN THE TENDER

7.1. Bidders must submit the following documents
and information regarding the qualification criteria
within the scope of their bids to participate in the
tender:

a) Address information for notification, telephone
and e-mail address for contact,

b) Unit Price Tender Letter in accordance with the
standard form included in the annex of this
specification (Article 5.2.e.4) and its Annex Unit
Price Tender Form (Article 5.2.e.5),

c) Certificate of the Chamber of Commerce and/or
Industry or relevant Professional Chamber to which
it is registered in accordance with the legislation,
(1) For domestic bidders;

(@) In case of a natural person, the original or
notarized copy of a current document taken in the
year of the tender date showing that the person is
registered with the Chamber of Commerce and/or
Industry or the Chamber of Tradesmen and
Craftsmen,

(b) Incase of a legal entity, the original or notarized
copy of a current document obtained from the
Chamber of Commerce and/or Industry where the
legal entity is registered, within the year of the tender
date showing that the legal entity is registered with
the chamber,

(2) For foreign bidders;

IDARI SARTNAME

pilot ortaga yapilir. Ancak pilot ortagin yabanci
istekli oldugu ortak girisimlerde tebligatin imza
karsil1g1 elden yapilamamasi halinde;

a) Yerli isteklilerden hisse orani en fazla olana,
b)En fazla hisse oranina sahip birden ¢ok yerli
isteklinin bulunmast durumunda ise bu isteklilerden
herhangi birine, tebligat yapilir.

THALEYE KATILMAYA ILISKIN

HUSUSLAR

MADDE 7- IHALEYE KATILABILMEK iCiN
GEREKEN BELGELER VE YETERLIK
KRITERLERI

7.1.1steklilerin ihaleye katilabilmeleri i¢in asagida
sayilan belgeler ve yeterlilik kriterlerine iliskin
bilgileri teklifleri kapsaminda sunmalar1 gerekir:

a) Tebligat i¢in adres bilgisi, irtibat igin telefon ve
elektronik posta adresi,

b) Bu sartname ekinde yer alan standart forma uygun
Birim Fiyat Teklif Mektubu (Madde 5.2.e.4) ve eki
Birim Fiyat Teklif Cetveli (Madde 5.2.e.5),

C) Mevzuati geregi kayitli oldugu Ticaret ve/veya
Sanayi Odas1 veya ilgili Meslek Odas1 Belgesi,

(1) Yerli istekliler igin;

(a) Gergek kisi olmasi halinde, ihale tarihinin i¢ginde
bulundugu yilda alinmig ve gecerliligi dolmamus,
Ticaret ve/veya Sanayi Odasindan ya da Esnaf ve
Sanatkarlar Odasinda odaya kayith
gosterir belgenin asli veya noter tasdikli sureti,

oldugunu

(b) Tuzel kisi olmasi halinde, tiizel kisiligin kayitl
bulundugu Ticaret ve/veya Sanayi Odasindan ihale
tarihinin  i¢inde bulundugu yilda alinmig ve
gecerliligi dolmamus, tiizel kisiligin odaya kayith
oldugunu gosterir belgenin asli veya noter tasdikli
sureti,

(2) Yabanci istekliler igin;
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(@) In case of a natural person, a current document
issued in the same year as the tender date, with an
Apostille stamp or approved by the Turkish
Consulate of the relevant country or the Turkish
Ministry of Foreign Affairs, from the Chamber of
Commerce and/or Industry or the Chamber of
Professions, showing that the person is registered in
the relevant chamber,

(b) In case of a legal entity, a current document
showing that the legal entity is registered in the
Chamber of Commerce and/or Industry where the
legal entity is registered or from the local court in the
bidder’s country or from a similar authority, obtained
within the year of the tender date and bearing an
Apostille stamp or approved by the Turkish
Consulate of the relevant country or the Turkish
Ministry of Foreign Affairs, illustrating that the legal
entity is registered in the chamber,

¢) Signature declaration or signature circular
showing authorization to submit an offer:

(1) For domestic bidders;

(@) A notarized signature declaration will be
submitted in case of a natural person,

(b) In case of a legal entity, the most recent Trade
Registry Gazette indicating the "Partnership
Information and Information on Managers" as stated
in Article 5.2.d of this Agreement, and, as
applicable, the partners, members, or founders of the
legal entity and the officials in the management of
the legal entity (if all of this information is not
included in a single Trade Registry Gazette, the
relevant Trade Registry Gazettes or documents
showing all of this information) as well as a
notarized signature circular of the legal entity.

(2) For foreign bidders;

(@) In case of a natural person, a signature
declaration stamped with an apostille or approved by
the Turkish Consulate of the relevant country or the
Turkish Ministry of Foreign Affairs,

(b) In case of a legal entity, the most recent Trade
Registry Gazette indicating the "Partnership
Information and Information on Managers" as stated
in Article 5.2.d of this specification, and, as
applicable, the partners, members, or founders of the
legal entity, and the officials in the management of

IDARI SARTNAME

(a) Gergek kisi olmasi halinde, ihale tarihinin iginde
bulundugu yilda alinmis ve gegerliligi dolmamis
Apostille kaseli veya ilgili iilkenin  Tiirk
Konsoloslugunca veya Tiirk Disisleri Bakanliginca
onaylanmis, Ticaret ve/veya Sanayi Odasindan ya da
Meslek Odasindan, odaya kayitli oldugunu gosterir
belge,

(b) Tizel kisi olmasi halinde, tiizel kisiligin kayitl
bulundugu Ticaret ve/veya Sanayi odasindan veya
istekli iilkesindeki yer mahkemesinden veya benzeri
bir makamdan, ihale tarihinin i¢inde bulundugu yil
icerisinde alinmis ve gecerliligi dolmamis Apostille
kaseli veya ilgili iilkenin Tiirk Konsoloslugunca
veya Turk Disigleri Bakanliginca onaylanmas, tiizel
kisiligin odaya kayitli oldugunu gosteren belge,

¢) Teklif vermeye yetkili oldugunu gdsteren imza
beyannamesi veya imza sirkiileri:

(1) Yerli istekliler igin;

(a) Gergek kisi olmasi halinde, noter tasdikli imza
beyannamesi verilecektir.

(b) Tizel kisi olmas1 halinde bu sartnamenin 5.2.d
maddesinde yer “Ortaklik  Bilgileri ve
Yoneticilere Ait Bilgiler” ve ilgisine gore tiizel
kisiligin ortaklari, liyeleri veya kuruculari ile tiizel
kisiligin yOnetimindeki gorevlileri belirten son
durumu gosterir ticaret sicil gazetesi (Bu bilgilerin
tamaminin bir ticaret sicil gazetesinde bulunmamasi
halinde, bu bilgilerin tiimiinii géstermek iizere ilgili
ticaret sicil gazeteleri veya bu hususlar1 gosteren
belgeler) ayrica tiizel kisiligin noter tasdikli imza
sirkiileri

alan

(2) Yabanci istekliler igin;

(a) Gergek kisi olmas1 halinde Apostille kaseli veya
ilgili {ilkenin Tiirk Konsoloslugunca veya Tiirk
Disisleri Bakanliginca imza
beyannamesi,

(b) Tiizel kisi olmasi halinde bu sartnamenin 5.2.d
maddesinde yer alan “Ortaklik Bilgileri
Yoneticilere Ait Bilgiler” ve ilgisine gore tlizel
kisiligin ortaklari, tiyeleri veya kurucular ile tiizel
kisiligin yonetimindeki gorevlileri belirten son
durumu gosterir ticaret sicil gazetesi (Bu bilgilerin

onaylanmis

veE
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the legal entity (If all of this information is not
included in a single Trade Registry Gazette, the
relevant Trade Registry Gazettes or documents
showing all of this information, or the equivalent
document or documents as required by the
legislation of the foreign bidder's country) also
bearing an Apostille stamp or certified by the
relevant country's Turkish Consulate or the Turkish
Ministry of Foreign Affairs, and the legal entity's
signature circulars.

d) If participated by proxy on behalf of the bidder;
(1) For domestic bidders, a power of attorney and
a signature declaration showing that the bidder is
authorized to bid on his/her behalf. (both documents
must be notarized)

(2) For foreign bidders, a power of attorney and a
signature declaration showing that the bidder is
authorized to bid on their behalf. (both documents
must be Apostille stamped or approved by the
Turkish Consulate of the relevant country or the
Turkish Ministry of Foreign Affairs),

e) If the bidder submits his/her bid through his/her
agency / agencies in Turkey, a representative/agency
document approved by the bidder illustrating that
the representative/agent is authorized to represent
and a notarized signature declaration or signature
circular of the representative/agent,

f) In case the bidder is a business partnership;

(1) "Business partnership declaration” included in
article 5.2.e.3 of this specification, also stating the
pilot partner and partnership share ratios of the
bidders who are involved in business partnership.
(2) The documents included in Articles 7.1.c and
7.1.¢ of this specification, separately for each
partner,

g) Bid bond in accordance with article 24 of this
specification,

¢) Current AOC document covering the type and
registration marks of the aircraft for which the
bidders (at least 1 (one) member if they are a
Business Partnership) submit a bid

h) Payment document showing that the tender
document was purchased,

IDARI SARTNAME

tamaminin bir ticaret sicil gazetesinde bulunmamasi
halinde, bu bilgilerin tiimiinii gostermek tizere ilgili
ticaret sicil gazeteleri veya bu hususlar1 gosteren
belgelerin veya yabanci isteklinin iilkesi mevzuati
geregi karsilig1 belge veya belgeler) ayrica Apostille
kaseli veya ilgili iilkenin Tiirk Konsoloslugunca veya
Tirk Daisisleri Bakanliginca onaylanmis, tiizel
kisiligin imza sirkiileri

d) Istekli adina vekaleten istirak ediliyorsa;

(1) Yerli istekliler igin isteklinin adina teklif
vermeye yetkili olunduguna dair vekaletname ile
imza beyannamesi (her iki belge de noter tasdikli
olacaktir)

(2) Yabanci istekliler i¢in isteklinin adina teklif
vermeye yetkili olduguna dair vekaletname ile imza
beyannamesi (her iki belge de Apostille kaseli veya
ilgili tlkenin Tiirk Konsoloslugunca veya Tiirk
Disigleri Bakanliginca onaylanmis olacaktir),

e) Istekli, teklifini
temsilcilik/mimessillikleri

Tiirkiye’deki
aracihi@ ile vermesi
durumunda temsilcinin/miimessilin temsile yetkili
gosteren  istekli  tarafindan
temsilcilik/miimessillik

oldugunu onayl
belgesi
noter  tasdikli

beyannamesi veya imza sirkiileri,

ve
temsilci/miimessile  ait imza
f) Isteklinin is ortaklig1 olmasi halinde;

(1) Istekliler, is ortakligi yaptiklarma dair pilot
ortagi ve ortaklik hisse oranlarinin da belirtildigi bu
sartnamenin 5.2.e.3 maddesinde yer alan “is ortaklig1
beyannamesi”

(2) Her bir ortak tarafindan ayri ayr1 olmak tizere bu
sartnamenin Madde 7.1.c ve 7.1.¢’de yer alan
belgeler,

g) Bu sartnamenin 24’{incii maddesine uygun ge¢ici
teminat,

g) Isteklilerin (Is Ortaklig1 ise en az 1 (bir) iiyesi)
teklif sunduklar1 hava araglarmin tip ve tescil
isaretlerini kapsayan gilincel AOC belgesi,

h) Ihale dokiimanmin satin alindigina iliskin 6deme
belgesi,
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1) In case of employing subcontractors, the list of
works that the bidders intend to have done by the
subcontractors.

7.2. Method of submitting the documents

a) It is mandatory to submit the originals or
notarized copies of the documents listed above.

b) In cases where Turkish translations of the
documents included in this specification are
requested, translations must be made by sworn
translators or certified by the Turkish consulate in the
applicant's own country and must be notarized.

ARTICLE 8- TENDER FREEDOM FOR
FOREIGN BIDDERS

8.1. The tender is open to all domestic and foreign
applicants meeting the participation conditions in
this specification.

ARTICLE 9- INELIGIBLE BIDDERS

9.1. The following persons will be rejected from
tenders in any way, directly or indirectly or as
subcontractors, on their own behalf or on behalf of
others:

a) Those who are temporarily or permanently
banned from participating in public tenders by the
administrations or by court decision in accordance
with the provisions of Law No. 4734 and other laws
and those who have been convicted of crimes falling
within the scope of the Anti-Terrorism Law No.
3713 dated 12/4/1991 or of organized crimes or of
bribing public officials in their own country or in a
foreign country.

b) Those who have been identified to have
committed fraudulent bankruptcy by the relevant
authorities.

¢) Tender authorized persons of the administration
making the tender and persons on duty on boards
with this authority.

¢) Those who are responsible for preparing,
executing, finalizing and approving all kinds of work
related tender procedures being the subject of the

IDARI SARTNAME

1) Alt yiiklenici ¢alistirilmasi halinde isteklilerin alt
yuklenicilere yaptirmay diistindiikleri islerin listesi.

7.2. Belgelerin sunulus sekli;

a) Yukarida sayilan belgelerin asli veya noter
tasdikli suretlerinin sunulmasi zorunludur.

b)Bu sartnamede yer alan belgelerin Tiirkge
terclimelerinin istenildigi hallerde, terciimelerinin
isteklinin kendi iilkesindeki Tiirk konsoloslugunca
onayli veya yeminli miitercimlerce yapilmasi ve
noter onayli olmasi zorunludur.

MADDE 8- IHALENIN YABANCI
ISTEKLILERE ACIKLIGI

8.1.Thale, bu sartnamedeki katilma kosullarmni
tasiyan tiim yerli ve yabanci isteklilere agiktir.

MADDE 9-THALEYE KATILAMAYACAK
OLANLAR

9.1. Asagida sayilanlar dogrudan veya dolayli veya
alt yiiklenici olarak, kendileri veya bagkalar1 adina
higbir sekilde ihalelere katilamazlar:

a) 4734 sayih Kanun ile diger kanunlardaki
hiikiimler geregince gegici veya siirekli olarak
idarelerce veya mahkeme karariyla kamu ihalelerine
katilmaktan yasaklanmis olanlar ile 12/4/1991 tarihli
ve 3713 sayili Terorle Miicadele Kanunu kapsamina
giren suglardan veya orgiitlii suglardan veyahut
kendi iilkesinde ya da yabanci bir iilkede kamu
gorevlilerine riisvet verme sugundan dolay1 hiikiimlii
bulunanlar.

b) llgili mercilerce hileli iflas ettigine karar
verilenler.

c¢) Ihaleyi yapan idarenin ihale yetkilisi kisileri ile
bu yetkiye sahip kurullarda gorevli kisiler.

¢) lIhaleyi yapan idarenin ihale konusu isle ilgili her
thale islemlerini hazirlamak, yiiriitmek,
sonug¢landirmak ve onaylamakla goérevli olanlar.

turli
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tender of the administration realizing the tender.

d) Spouses, blood relatives up to the third degree, in-
laws up to the second degree, adopted children and
adoptive parents of the persons specified in
subparagraphs (c) and (¢).

e) Partners and companies of those specified in
clauses (c), (¢) and (d) (Except for joint stock
companies where these persons are not the members
of the board of directors or do not own more than
10% of the capital).

f) Bidders from designated foreign countries with
the Presidential Decree to be taken in accordance
with subparagraph (8) of paragraph (b) of article 53
of Law No. 4734 are not allowed to participate in the
tender in any way, directly or indirectly or as
subcontractors, on their own behalf or on behalf of
others.

9.2. Organizations regardless of the purpose of the
institution or the institution that realizing the tender,
such as foundations, associations, unions, funds and
companies that these organizations are partners of
cannot participate in the tenders of these
administrations.

9.3. Bidders participating in the tender despite these
prohibitions are excluded from the tender and their
bid bond are registered as receipt.

9.4. Bidders participating in tenders despite being
unable to participate in tenders due to the special
regulation in Article 59 of the Law No0.4734 or
regulations in special laws save that there is no
decision to ban them from participating in tenders
are only disqualified from the tender. In this case,
the administrative sanctions included in Articles 11
and 58 of Law No. 4734 are not applied to those who
are in this situation.

IDARI SARTNAME

d) (c) ve (¢) bentlerinde belirtilen sahislarin esleri
ve lciincii dereceye kadar kan ve ikinci dereceye
kadar kayin hisimlari
edinenleri.

e) (c), (¢) ve (d) bentlerinde belirtilenlerin ortaklari
ile sirketleri (bu kisilerin yonetim kurullarinda

ile evlatliklar1 ve evlat

gorevli bulunmadiklar1 veya sermayesinin %
10'undan fazlasina sahip olmadiklar1 anonim
sirketler harig).

f) 4734 sayili Kanunun 53’tincii maddesinin (b)
bendinin (8) numarali alt bendi geregince alinacak
Cumhurbagkant Karar1 ile belirlenen yabanci
ilkelerin isteklileri dogrudan veya dolayli ya da alt
yiiklenici olarak, kendileri veya bagkalar1 adina
hicbir sekilde ihaleye katilamazlar.

9.2.1haleyi yapan idare biinyesinde bulunan veya
idare ile ilgili her ne amagcla kurulmus olursa olsun
vakif, dernek, birlik, sandik gibi kuruluslar ile bu
kuruluslarin ortak olduklar1 sirketler bu idarelerin
ihalelerine katilamazlar.

9.3.Bu yasaklara ragmen ihaleye katilan istekliler
thale dist birakilarak gecgici teminatlar1  gelir
kaydedilir.  Ayrica, bu tekliflerin
degerlendirilmesi asamasinda tespit edilememesi
nedeniyle bunlardan biri iizerine ihale yapilmissa,

durumun

teminati gelir kaydedilerek ihale iptal edilir.
9.4.Haklarinda ihalelere katilmaktan yasaklama
karar1  bulunmamasi1 kaydiyla, kamu davasi
acilanlara iliskin olarak 4734 sayili Kanunun 59
uncu maddesinde yer verilen 6zel diizenleme veya
0zel kanunlarda yer verilen diizenlemeler nedeniyle
ihalelere katilamayacak durumda oldugu halde
ihalelere katilan istekliler sadece ihale dis1 birakilir.
Bu durumda olanlar hakkinda ayrica 4734 sayili
Kanunun 11 inci ve 58 inci maddelerinde yer alan
idari yaptirimlar uygulanmaz.
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ARTICLE 10- REASONS OF
DISQUALIFYING FROM TENDER

10.1. Bidders in the following situations will be
disqualified from tender if their situations are
detected:

a) Those bankrupt or in liquidation, whose affairs
are being carried out by the court, who have declared
composition, who have suspended their affairs or
who are in a similar situation according to the
provisions of the legislation in their own country.
b) Those who have been declared bankrupt, have
been ordered to be liquidated, are under court
administration due to debts to creditors, or are in a
similar situation according to the legislation in their
own country.

c) Those with finalized social security premium
debts in accordance with the Turkish legislation or
their own country as of the tender date.

¢) Those who have finalized tax debts in
accordance with the Turkish legislation or their own
country as of the tender date.

d) Those who have been convicted by a court
decision due to their professional activities within
five (5) years prior to the tender date.

e) Those who have been proven by the
Administration that they have engaged in activities
contrary to business or professional ethics during the
work they have conducted for the tendering
administration, within five (5) years prior to the
tender date.

f) Those who have been banned from professional
activity by the relevant chamber as of the tender
date, in accordance with the legislation.

g) Those failing to provide the information and
documents requested by the administration under
this Specification or who are detected to have
provided misleading information and/or false
documents.

g) Those who participate in the tender despite the
fact that it is stated in Article 9 of this Specification
that they will be disqualified from tenders.

h) Those who are detected to have engaged in
prohibited acts or behaviors specified in Article 11
of this Specification.
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MADDE 10- IHALE DISI BIRAKILMA
NEDENLERI

10.1. Asagida belirtilen durumlardaki istekliler, bu
durumlarinin tespit edilmesi halinde, ihale dis1
birakilacaktir:

a) Iflas eden, tasfiye halinde olan, isleri mahkeme
tarafindan yiiriitiilen, konkordato ilan eden, islerini
askiya alan veya kendi iilkesindeki
hiikiimlerine gore benzer bir durumda olanlar.

mevzuat

b) 1flasi ilan edilen, zorunlu tasfiye karari verilen,
alacaklilara karsi1 borclarindan dolayr mahkeme
idaresi altinda bulunan veya kendi tilkesindeki
mevzuat hiikiimlerine gdre benzer bir durumda
olanlar.

¢) lhale tarihi itibariyle Tiirkiye’nin veya kendi
tilkesinin mevzuat hiikiimleri uyarinca kesinlesmis
sosyal glivenlik prim borcu olanlar.

¢) TIhale tarihi itibariyle Tiirkiyenin veya kendi
iilkesinin mevzuat hiikiimleri uyarinca kesinlesmis
vergi borcu olanlar.

d) Thale tarihinden onceki bes (5) yil iginde,
mesleki faaliyetlerinden dolayr yargi karariyla
hiikiim giyenler.

e) Ihale tarihinden &nceki bes (5) yil i¢inde, ihaleyi
yapan idareye yaptig1 isler sirasinda is veya meslek
ahlakina aykir1 faaliyetlerde bulundugu, bu idare
tarafindan ispat edilenler

f) lhale tarihi itibariyle, mevzuati geregi kayitl
oldugu oda tarafindan mesleki faaliyetten men
edilmis olanlar.

g) Bu Sartname ile idare tarafindan istenen bilgi ve
belgeleri vermeyen veya yaniltici bilgi ve/veya sahte
belge verdigi tespit edilenler.

g) Bu Sartnamenin 9 uncu maddesinde ihaleye
katilamayacag belirtildigi halde ihaleye katilanlar.

h) Bu Sartnamenin 11 inci maddesinde belirtilen
yasak fiil veya davramiglarda bulunduklar tespit
edilen.
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ARTICLE 11- PROHIBITED ACTS OR
BEHAVIORS

11.1. The following acts or behaviors
prohibited in tenders:

a) To corrupt or attempt to corrupt tender-related
transactions through fraud, promise, threat,
influence, gain, agreement, extortion, bribery or
other means.

b) Causing bidders to hesitate, preventing
participation, making or encouraging bidders to
make agreement offers, or behaving in a way that
would affect the competition or the tender decision.
c) Issuing, using or attempting to issue false
documents or false guarantees.

¢) Except for the cases where an alternative bid can
be submitted, a tenderer submitting multiple bids,
directly or indirectly, in person or on behalf of
others, on behalf of himself or others.

d) Participating in the tender even though it is stated
that it is prohibited to do so according to Article 9 of
this specification.

11.2. The provisions set forth in the Fourth Part of
this Public Procurement Law No. 4734 shall apply to
those who engage in these prohibited acts or
behaviors.

11.3. The provisions of the third section of the
Public Procurement Contracts Law No. 4735 shall
apply to those who engage in prohibited acts and
behaviors during the Contract implementation.

are

ARTICLE 12- OFFER PREPARING COST

12.1. If a security is requested, all costs related to
the preparation and submission of bids, including
any costs related to the guarantee will be covered by
bidders. The Administration cannot be held
responsible in any way for these expenses incurred
by the bidder, regardless of the course and tender
results.
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MADDE 11- YASAK FiiL VEYA
DAVRANISLAR

11.1. Ihalelerde asagida belirtilen fiil
davraniglarda bulunmak yasaktir:

veya

a) Hile, vaat, tehdit, niifuz kullanma, ¢ikar saglama,
anlasma, irtikap, riisvet suretiyle veya baska yollarla
ihaleye iligkin islemlere fesat karistirmak veya buna
tesebbiis etmek.

b)Isteklileri  tereddiide  diisiirmek,
engellemek, isteklilere anlagma teklifinde bulunmak
veya tesvik etmek, rekabeti veya ihale kararimi
etkileyecek davraniglarda bulunmak.

katilimi

Cc) Sahte belge veya sahte teminat diizenlemek,
kullanmak veya bunlara tesebbiis etmek.

¢) Alternatif teklif verebilme halleri disinda,
ihalelerde bir istekli tarafindan kendisi veya
baskalar1 adina dogrudan veya dolayli olarak,
asaleten ya da vekaleten birden fazla teklif vermek.
d) Bu sartnamenin 9 uncu Maddesine gore ihaleye
katilamayacagi belirtildigi halde ihaleye katilmak.

11.2. Bu yasak fiil veya davraniglarda bulunanlar
hakkinda 4734 sayih Kamu Ihale Kanunun
Dordiincii Kisminda belirtilen hiikiimler uygulanir.

11.3. Soézlesmenin uygulanmasi sirasinda yasak fiil
ve davraniglarda bulunanlar hakkinda 4735 sayili
Kamu Thale Sozlesmeleri Kanununun iigiincii
kisimdaki hiikiimleri uygulanir.

MADDE 12- TEKLIF HAZIRLAMA
GIDERLERI

12.1. Teminat istenmesi halinde teminata iliskin
her tiir masraf da dahil olmak iizere, tekliflerin
hazirlanmas1 ve sunulmast ile ilgili biitiin masraflar
isteklilere aittir. Idare, ihalenin seyrine ve sonucuna
bakilmaksizin, isteklinin iistlendigi bu masraflardan
dolay1 higbir sekilde sorumlu tutulamaz.
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ARTICLE 13- AMENDMENTS OR
CLARIFICATIONS TO THE TENDER
DOCUMENT

13.1. Itis essential that no changes are made to the
tender documents after making announcements.
13.2. If material or technical errors or deficiencies
to affect offer preparation or the work performance
are detected by the Administration or reported to the
administration in writing, modifications can be made
to the document by issuing an addendum.

13.3. The addendum concerning these
modifications are forwarded to all bidders taken
documents.

13.4. If additional time is needed to prepare the
offers due to the modifications made, the tender date
may be postponed once, for a maximum of twenty
days, with an addendum. In case an addendum is
prepared, bidders having their bids submitted are
given the opportunity to withdraw their bids and
submit a new bid.

13.5. During the bidding phase, bidders may
request written clarification on matters in need of
explanation in the tender documents, up to five days
before the tender date. Requests for clarification
made after this date will be rejected.

13.6. The clarification to be made if the request for
explanation is deemed appropriate by the
Administration is forwarded to all document
recipients as part of the tender documents. The
clarification includes questions and detailed
responses from the Administration, but the person’s
identity requesting the clarification is kept
confidential.

13.7. If there are any material or technical errors or
deficiencies identified by the administration or the
bidder in the announcement continuing the tender
process is only possible by making a correction
announcement. The correction notice is published in
the publication where the tender notice was
published, at least five days before the tender date.
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MADDE 13-THALE DOKUMANINDA
DEGISIKLIiK VEYA ACIKLAMA
YAPILMASI

13.1. llan yapildiktan sonra ihale dokiimaninda
degisiklik yapilmamasi esastir.

13.2. Tekliflerin veya  isin
gerceklestirilmesini  etkileyebilecek maddi veya
teknik hatalar veya eksikliklerin idarece tespit
edilmesi ya da idareye yazili olarak bildirilmesi
halinde,  zeyilname
dokiimanda degisiklik yapilabilir.

hazirlanmasini

diizenlenmek  suretiyle
13.3. Yapilan bu degisikliklere iliskin zeyilname,
dokiiman alanlarin tamamina gonderilir.

tekliflerin
hazirlanabilmesi i¢in ek siireye ihtiyag duyulmasi
halinde, ihale tarihi bir defaya mahsus olmak tizere
en fazla yirmi giin zeyilname ile ertelenebilir.
Zeyilname diizenlenmesi halinde; tekliflerini vermis
olan isteklilere tekliflerini geri cekerek, yeniden
teklif verme imkani1 taninir.

13.5. Istekliler, teklif verme asamasinda, ihale
dokiimaninda  agiklanmasina ihtiya¢  duyulan
hususlarla ilgili olarak ihale tarihinden bes giin
oncesine kadar yazili olarak aciklama talep edebilir.
Bu tarihten sonra yapilacak acgiklama talepleri

13.4. Yapilan degisiklik nedeniyle

degerlendirmeye alinmaz.

13.6. Agiklama talebinin idarece uygun goriilmesi
halinde yapilacak agiklama, ihale dokiimaninin bir
parcast olarak dokiiman alanlarin tamamina
gonderilir. Aciklamada, sorular ve Idarenin ayrintili
cevaplart yer alir; ancak aciklama talebinde
bulunanin kimligi belirtilmez.

13.7. Idare ya da istekli tarafindan belirlenen
maddi veya teknik hatalarin veya eksikliklerin ilanda
da bulunmasi halinde ise ihale siirecine devam
edilebilmesi, diizeltme ilan1 yapilmas: ile
mimkiindiir. Diizeltme ilani, ihale ilaninn
yayimlandig1 yayin organinda ihale tarihinden en az
bes giin 6ncesinde yayimlanir.
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ARTICLE 14- CANCELLING THE TENDER
BEFORE THE TENDER TIME

14.1. The tender may be cancelled before the
tender time in cases where the Administration deems
it necessary or in cases where issues preventing the
tender from being carried out and cannot be
corrected are detected in the documents included in
the tender documents.

14.2. In case the tender is cancelled before the
tender time, tender cancellation and the reason
thereof are notified to those who purchased the
tender documents.

14.3. In case of cancellation of the tender, all bids
submitted will be deemed to be rejected and these
bids are returned to the bidders unopened. Bidders
are not allowed to make any claims against the
Administration due to the tender cancellation.

14.4. In case the tender is cancelled, the reasons for
the cancellation may be reviewed and a new tender
may be held.

ARTICLE 15- BUSINESS PARTNERSHIP

15.1. Multiple real or legal person can bid for the
tender by forming a business partnership.

15.2. Bidders will be able to establish only 1 (one)
Business Partnership within the scope of this
Tender.

15.3. The partner with the most shares in the joint
venture must be shown as the Pilot Partner.
However, in business partnerships where all partners
have equal share ratios or where there are partners
with more share ratios than other partners and whose
shares are equal to each other, one of these partners
can be designated as Pilot partner. Pilot partner must
have AOC.

15.4. If the tender is awarded to the business
partnership, the notarized partnership agreement
must be submitted to the Administration before the
business partnership concludes the contract.

15.5. Partnership ratios, the obligation to keep
these ratios until the end of the work and the lead
partner and other partners are jointly and severally
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MADDE 14- iHALE SAATINDEN ONCE
IHALENIN iPTAL EDILMESI

14.1. Idarenin gerekli gordiigii durumlarda ya da
ihale dokiimaninda yer alan belgelerde ihalenin
yapilmasma engel olan ve diizeltilmesi miimkiin
bulunmayan hususlarin tespit edildigi héallerde, ihale
saatinden Once ihale iptal edilebilir.

14.2. Ihale saatinden dnce ihalenin iptal edilmesi
durumunda, ihalenin iptal edildigi hususu ile
gerekcesi ihale dokiimanini satin alanlara teblig
edilir.

14.3. Ihalenin iptal edilmesi halinde, verilmis olan
biitiin teklifler reddedilmis sayilir ve bu teklifler
acilmaksizin isteklilere iade edilir. Thalenin iptal
edilmesi nedeniyle isteklilerce idareden herhangi bir
hak talebinde bulunulamaz.

14.4. Ihalenin iptal edilmesi durumunda, iptal
nedenleri

gozden gecirilerek yeniden ihaleye

c¢ikilabilir.

MADDE 15- iS ORTAKLIGI

15.1. Birden fazla ger¢ek veya tiizel kisi is ortaklig
olusturmak suretiyle ihaleye teklif verebilir.

15.2. Istekliler bu Ihale kapsaminda sadece 1 (bir)
is ortaklig1 kurabilecektir.

15.3. Is ortakliginda en ¢ok hisseye sahip ortak
Pilot ortak olarak gosterilmek zorundadir. Ancak
biitiin ortaklarin hisse oranlarinin esit oldugu veya
diger ortaklara gore daha fazla hisse oranina sahip ve
hisseleri birbirlerine esit olan ortaklarin bulundugu is
ortakliklarinda ise bu ortaklardan biri Pilot ortak
olarak belirlenir. Pilot ortak AOC sahibi olmak
zorundadir.

15.4. Ihalenin is ortaklig1 {izerinde kalmasi
halinde, is ortakligt tarafindan  sdzlesme
imzalanmadan o6nce noter tasdikli  ortaklik

s6zlesmesini Idareye verilmesi zorunludur.
15.5. Is ortaklig1 sozlesmesinde ortaklik oranlari,
bu oranlarin isin sonuna kadar degistirilmeyecegi ve

pilot ortak ile diger ortaklarin isin yerine
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liable for the performance of the work will be
specified in the business partnership contract.
However, these ratios can be modified save that the
conditions in the first tender are met, the pilot
partner to be kept constant and the points received
by the business partnership do not decrease in
tenders where points are scored based on non-price
advantage elements with the approval of the
Administration.

ARTICLE 16- SUB CONTRACTORS

16.1. Contractors shall submit a certificate of
competence appropriate to the nature of the work and
the parts of the work they will do to the approval of
the administration before signing the contract,
provided that they will not have the entire work done
by a subcontractor under any circumstances.

16.2. The Administration shall notify whether it
has approved the subcontractors within ten (10) days.
Subcontractors may start work after the approval of
the Administration, otherwise subcontractors cannot
work at the workplace under any circumstances.
16.3. Changing the subcontractors and/or the parts
of the work they have done, which have been
approved by the administration at the beginning of
the work, during the work and having the work done
by other subcontractors is also subject to the
permission of the administration and the above
conditions.

16.4. The contractor is responsible to the
administration for all work done by subcontractors.
The acceptance and approval of subcontractors by
the administration does not remove this
responsibility in any way.

16.5. If the Administration determines that the
work done by the subcontractor is not in accordance
with the contract and specifications, it may always
request that the subcontractor be changed or that any
part of the work that it does not want to be done by
the subcontractors be done by the contractor itself.
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getirilmesinde miistereken ve miiteselsilen sorumlu
olduklar1 belirtilecektir. Ancak ilk ihaledeki sartlarin
saglanmasi, pilot ortagin degismemesi, fiyat disi
avantaj unsurlar1 iizerinden puanlama yapilan
ihalelerde is ortakliginin aldig1 puanin azalmamasi
kosullarinin bir arada bulunmasi kaydiyla bu oranlar

idare onayi ile degistirilebilir.

MADDE 16- ALT YUKLENICILER

16.1. Yiikleniciler isin biitiiniinii hi¢bir suretle alt
yiikleniciye yaptirmamak kaydiyla alt yiiklenicileri
ile isin niteligine uygun yetkinlik belgesi ve
yapacaklari is boliimlerini sdzlesme imzalanmadan
Once idarenin onayina sunar.

16.2. 1Idare, on (10) giin iginde alt yiiklenicileri
onaylayip onaylamadigini bildirir. Alt yiikleniciler,
idarenin onayindan sonra ige baslayabilecektir, aksi
halde alt yiikleniciler hicbir suretle is yerinde
calisamazlar.

16.3. alt
yiiklenicilerin ve/veya yaptiklari is kisimlarinin isin
devami sirasinda degistirilerek, isin baska alt
yiiklenicilere yaptirilmasi da idarenin iznine ve
yukaridaki sartlara tabidir.

Isin basinda idarece onaylanmis

16.4. Alt yiklenicilerin yaptig1 biitiin islerden
idareye  karsi sorumludur.  Alt
yiiklenicilerin idarece kabul edilerek onaylanmasi bu
sorumlulugu higbir sekilde kaldirmaz.

yiklenici

16.5. Idare, alt yiiklenici tarafindan yapilan islerin
sozlesme ve sartname hiikiimlerine uygun
olmadigin1  tespit ederse, alt yiiklenicinin

degistirilmesini veya alt yiikleniciler tarafindan
yapilmasint istemedigi herhangi bir is bdliimiiniin
bizzat yiiklenici tarafindan yapilmasini her zaman
isteyebilir.
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ISSUES RELATED TO PREPARATION AND

SUBMITTING THE BIDS

ARTICLE 17- BID AND TYPE OF
CONTRACT

17.1. Bidders shall make their bids by filling in the
relevant sections of the “Unit Price Tender Form” in
the Microsoft Excel table, which is only available in
English, as attached to the document, as follows. The
“Instructions” page must be read before filling in the
table. First of all, the number of aircraft to be bid will
be entered in the relevant section in the STEP 1
section. In STEP 2, calculations will be made for
only 1 (one) aircraft and for 1 (one) year. Evaluations
and Contractor selection will be made based on the
price bid for 1 (one) aircraft and for 1 (one) year in
STEP 2 and the most advantageous bid will be
ranked. Bidders will be invited to the contract
starting from the aircraft bid by the most
advantageous Bidder.

a) 1 (one) day Fixed Payment Unit Price for 1
(one) aircraft is calculated and written in the "c"
column of the aircraft line to be offered.

b) 1 (one) aircraft will serve for a total of 184 days
over 1 (one) year. The Total Fixed Payment Fee for
1 (one) year is calculated by multiplying the Fixed
Payment Unit Price by 184 days.

c) The 1 (one) hour Flight Hour Rate of 1 (one)
aircraft is calculated and written in the "f" column of
the aircraft row to be offered.

¢) It is assumed that 1 (one) aircraft in Section-I
will fly maximum of 150 hours over 1 (one) year.
The total Assumed Maximum Flight Hour Fee for 1
(one) year is calculated by multiplying the Flight
Hour Rate by 150 hours. The Assumed Maximum
Flight Hour Fee will only be used in the evaluation
of the offer and the calculation of the contract price
and will not be accepted as any guaranteed flight.
d) The Price Offered as the Basis for Evaluation is
calculated by adding the Total Fixed Payment Price
for 1 (one) year calculated in clause b) of this article

IDARI SARTNAME

TEKLIFLERIN HAZIRLANMASI VE

SUNULMASINA ILiSKIN HUSUSLAR

MADDE 17- TEKLIF VE SOZLESME TURU

17.1. Istekliler tekliflerini, dokiiman eklerinde
sadece Ingilizce versiyonu olan Microsoft Excel
tablosundaki “Unit Price Tender Formunun™ ilgili
yerlerini doldurmak suretiyle asagidaki sekilde
yapacaklardir.  Tablo  doldurulmadan  Once
“Instructions”  sayfast mutlaka  okunmalidir.
Oncelikle teklif edilecek hava arac1 adedi STEP 1
boliimiinde ilgili kistm karsina girilecektir. STEP
2’de ise hesaplamalar sadece 1 (bir) adet hava araci
ve 1 (bir) yil i¢in yapilacaktir. Degerlendirmeler ve
Yiiklenici se¢imi STEP 2’de 1 (bir) adet hava araci
icin teklif edilen 1 (bir) yillik bedel iizerinden
yapilacak ve en avantajli teklif siralamasi
yapilacaktir. En avantajli Isteklinin teklif ettigi hava
araclarindan baslanarak Istekliler sézlesmeye davet
edilecektir.

a) 1 (bir) adet hava araci i¢in 1 (bir) giinliik Sabit
Odeme Birim Fiyati hesaplanarak teklif edecegi hava
araci satirinin “c” siitununa yazilir.

b) 1 (bir) adet hava arac1 1 yil boyunca toplamda
184 giin gorev yapacaktir. Sabit Odeme Birim Fiyati
184 giin ile ¢arpilarak 1 (bir) yillik toplam Sabit
Odeme Bedeli hesaplanir.

c) 1 (bir) adet hava aracinin 1 (bir) saatlik Ugus
Saat Oran1 hesaplanarak teklif edecegi hava araci
satirinin “f” siitununa yazilir.

¢) 1 (bir) adet hava aracinin 1 yil boyunca Kisim-I
i¢cin azami 150 saat ugacagi varsayilmistir. Ugus Saat
Oran1 150 saat ile carpilarak 1 (bir) yillik toplam
Varsayilan Azami Ucus Saat Bedeli hesaplanir.
Varsayilan Azami Ucgus Saat Bedeli sadece teklif
degerlendirmesinde ~ ve  sdzlesme  bedelinin
hesaplanmasinda kullanilacak olup herhangi bir
garanti ucus olarak kabul edilmeyecektir.

d) Bu maddenin b) bendinde hesaplanan 1 (bir)
yillik toplam Sabit Odeme Bedeli ile ¢) bendinde
hesaplanan 1 (bir) yillik Varsayilan Azami Ugus Saat
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and the Assumed Maximum Flight Hour Price for 1
(one) year calculated in clause ¢).

17.2. The evaluation is made based on the Offered
Price of 1 (one) aircraft for 1 (one) year. As a result
of the evaluation, the contract price is determined by
multiplying the number of aircraft selected for the
Contract by the Offered Price by 3 (three) years.

ARTICLE 18- LANGUAGE OF THE TENDER

18.1. All documents and their attachments and
other documents constituting the offer shall be in
Turkish or English. Documents submitted in another
language shall be deemed valid if accompanied by a
certified Turkish translation.

ARTICLE 19- VALIDITY PERIOD OF
OFFERS

19.1. The validity period of the offers is at least 45
(fourty-five) calendar days from the date of the
tender.

19.2. If necessary, the bidder may be requested to
extend the validity period of the offer by the
maximum period specified above. The bidder may
approve or reject this request of the Administration.
Bid bond of the bidder who rejects the
administration's request to extend the validity period
of the bid shall be returned.

19.3. The bidder extending the validity period of
his/her bid, it brings its bin bond into compliance
with the validity period of the new offer it has
accepted and the provisions regarding the
provisional guarantee without modifying the offer
and contract conditions,

19.4. Requests and responses on this matter are
made in writing.

ARTICLE 20- CURRENCY IN OFFERS AND
PAYMENTS

20.1. Bids will be submitted in US Dollars (USD).
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Bedeli toplanarak Degerlendirmeye Esas Teklif
Edilen Bedel hesaplanir.

17.2. Degerlendirme 1 (bir) adet hava aracinin 1
(bir) yillik Degerlendirmeye Esas Teklif Edilen
Bedeli iizerinden yapilir. Degerlendirme sonucunda
Yiiklenimine secilen hava aract adedi ile
Degerlendirmeye Esas Teklif Edilen Bedel’in ¢arpim
sonucunun 3 (ii¢) yil ile ¢arpimi sonucu sdzlesme
bedeli belirlenir.

MADDE 18- TEKLIiFiN DILI

18.1. Teklifi olusturan biitiin belgeler ve ekleri ile
diger dokiimanlar Tiirk¢e veya Ingilizce olacaktir.
Bagka bir dilde sunulan belgeler, onayli Tiirkce
tercimesi ile birlikte verilmesi halinde gecerli
sayilacaktir.

MADDE 19- TEKLIFLERIN GECERLILIK
SURESI

19.1. Tekliflerin gecerlilik siiresi, ihale tarihinden
itibaren en az 45 (kirkbes) takvim giintidiir.

19.2. Ihtiyag duyulmas: halinde, teklif gecerlilik
stiresinin en fazla yukarida belirlenen siire kadar
uzatilmast istekliden talep edilebilir. Istekli, Idarenin
bu talebini kabul veya reddedebilir. Idarenin teklif
gecerlilik siiresinin uzatilmasi talebini reddeden
isteklinin gecici teminati 1ade edilir.

19.3. Teklifinin gegerlilik siiresini uzatan istekli,
teklif ve sdzlesme kosullarini degistirmeden, gegici
teminatini kabul ettigi yeni teklif gegerlilik siiresi ile
gecici teminata iligkin hiikiimlere uygun hale getirir.

19.4. Bu konudaki istek ve cevaplar yazili olarak
yapilir.

MADDE 20- TEKLiF VE ODEMELERDE
GECERLI PARA BIRIMi

20.1. Teklifler ABD Dolart (USD) iizerinden
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ARTICLE 21- SUBMITTING PARTIAL
OFFERS

21.1. Partial bids can be submitted in this tender.
21.2. In this tender, Bidders may submit bids for all
aircraft specified in Section-l for one or more
aircraft. They will enter the number of aircraft
offered in the STEP 1 section of the “Unit Price
Tender Form” in the Microsoft Excel table, which is
available only in English, in the annexes of the tender
documents.

ARTICLE 22- PREPARATION AND
SUBMISSION OF OFFERS

22.1. The tender letter including the price offered
for the work that is the subject of the tender, and the
bid bond constitute the financial offer of the bidder.
This offer is submitted in an envelope with the
statement that it is a financial offer. The offer letter
will be submitted in writing and signed.

22.2. 1t is mandatory stating that the tender
document has been fully read and accepted in the
tender letter, the offered price must be written
clearly in numbers and words conforming to each
other, there should be no scrapings, erasures or
corrections on it and the offer letter should be signed
by authorized persons by writing their name,
surname or trade name.

22.3. Bid letters of bidders bidding as a Business
Partnership must be signed by all partners or by the
persons they authorize to bid.

22.4. All other documents requested for technical
evaluation, constitutes the technical offer of the
bidder. This offer is placed in a separate envelope
with the statement that it is a technical offer.

22.5. Bidder’s name, surname or trade name and the
project to which the bid is related are written on both
envelopes. The glued areas of the envelopes are
signed and sealed by the bidder.

22.6. The envelopes for the financial and technical
bids are submitted in a separate envelope and
submitted by writing the bidder's name, surname or
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verilecektir.

MADDE 21- KISMi TEKLIiF VERILMESI

21.1. Bu ihalede kismi teklif verilebilir.

21.2. Bu ihalede istekliler Kisim-I"de belirtilen hava
araclarinin tamamina teklif sunabilecekleri gibi bir
veya daha fazla hava araci icin de teklif
verebileceklerdir. Teklif edilen hava araci sayisini
fhale dokiiman eklerinde sadece Ingilizce versiyonu
olan Microsoft Excel tablosundaki “Unit Price
Tender Formunun” STEP 1 boliimiine gireceklerdir.

MADDE 22- TEKLIFLERIN HAZIRLANMASI
VE SUNULMASI

22.1. Ihale konusu is icin teklif edilen bedelin yer
aldig1 teklif mektubu ile gecici teminat, isteklinin
mali teklifini olusturur. Bu teklif, tizerine mali teklif
oldugu yazilmak suretiyle bir zarfa konulur. Teklif
mektubu yazili ve imzali olarak sunulur.

22.2. Teklif mektubunda ihale dokiimaninin
tamamen okunup kabul edildiginin belirtilmesi,
teklif edilen bedelin rakam ve yazi ile birbirine
uygun olarak agikca yazilmasi, ilizerinde kazinti,
silinti, diizeltme bulunmamasi ve teklif mektubunun
ad, soyad veya ticaret unvani yazilmak suretiyle
yetkili kisilerce imzalanmis olmasi zorunludur.

22.3. Is Ortaklig1 olarak teklif veren isteklilerin teklif
mektuplarinin, ortaklarin tamami tarafindan veya
teklif vermeye yetki verdikleri kisiler tarafindan
imzalanmas1 gerekir.

22.4. Teknik degerlendirme igin istenilen diger
biitlin belgeler, isteklinin teknik teklifini olusturur.
Bu teklif, {izerine teknik teklif oldugu yazilmak
suretiyle ayr1 bir zarfa konulur.

22.5. Her iki zarfin lizerine de isteklinin adi, soyadi
veya ticaret unvani ile teklifin hangi ige ait oldugu
yazilir. Zarflarin yapistirilan yerleri istekli tarafindan
imzalanir ve miihiirlenir.

22.6. Mali ve teknik teklife ait zarflar birlikte ayr1 bir
zarf icerisine konularak, {iizerine isteklinin adi,
soyad1 veya ticaret unvani, tebligata esas ac¢ik adresi,
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trade name, notification address, the project to
which the bid is related and the address of the tender
authority. The glued part of the envelope is signed
and sealed by the bidder.

22.7. Bidders are asked to submit their bids by the
date and time identified by the tender committee.

22.8. Bids forwarded by mail must be delivered to
the Administration by the tender time specified in
the tender documents. The time of receipt of bids
rejected to be processed due to delay in posting will
be recorded in a report.

22.9. Bids submitted by hand after the tender time
will be rejected by the Administration. The time of
receipt of bids received by PTT, special cargo etc.,
after the tender deadline will be recorded in a report
and returned to the relevant party without being
opened.

22.10. Bids submitted are not allowed to be
withdrawn or modified for any reason, except in the
event of an addendum being issued.

ARTICLE 23- SCOPE OF THE TENDER
PRICE

23.1. Costs included in the tender price.

a) The contractor will be responsible for ensuring
the following matters and covering any costs
incurred in accordance with the contract procedure
and principles.

(1) Costs related to preparation of aircraft and
mission equipment (marking, bucket, flight
following, camera, telemetry vs),

(2) Expenses arising from crew preparation for duty
(salaries, training, daily allowances, personal
protective equipment, etc.),

(3) Aircraft maintenance, repair and spare parts
expenses,

(4) The customs expenses for spare parts required
by aircraft during their operational period, as well as
the costs of transporting them from customs to the
main/temporary operational locations.

(5) Aircraft hull, crew, passenger and third party
liability insurance costs,
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teklifin hangi ise ait oldugu ve ihaleyi yapan idarenin
acik adresi yazilmak suretiyle sunulur. Zarfin
yapistirilan yeri istekli tarafindan imzalanir ve
miihiirlenir.

22.7.Isteklilerden, ihale komisyonu tarafindan
belirlenen tarih ve saate kadar tekliflerini vermeleri
istenir.

22.8.Posta ile gonderilecek tekliflerin ihale
dokiimaninda belirtilen ihale saatine kadar idareye
ulagmasi sarttir. Postadaki gecikme nedeniyle igleme
konulmayacak olan tekliflerin alinis zamani bir
tutanakla tespit edilir.

22.9. idarece ihale saatinden sonra elden verilen
teklifler kabul edilmez. Ihale saatinden sonra PTT,
0zel kargo vb. vasitalarla ulasan tekliflerin alinig
bir tutanakla tespit edilir ve bunlar
acilmaksizin ilgilisine iade edilir.

zamani

22.10. Verilen teklifler, zeyilname diizenlenmesi
hali hari¢, herhangi bir sebeple geri alinamaz ve
degistirilemez.

MADDE 23- TEKLIF FiYATININ KAPSAMI

23.1. Teklif fiyata dahil olan masraflar

a) Yiklenici sozlesme usul ve esaslarina gore
asagidaki hususlar1 saglamaktan ve dogacak
masraflari karsilamaktan sorumlu olacaktir.

(1) Hava  aracinin gorev
hazirlanmasina iligkin masraflar (isaretleme, bucket,
flight following, camera, telemetry vs),

(2) Mirettebatin goreve hazirlanmasindan dogan
masraflar (maaslar, egitimler, giinliik harcirahlar,

ve techizatinin

kisisel koruyucu donanim vs),

(3) Hava aract bakim, onarim ve yedek parga
masraflari,

(4) Hava araglarinin gorev siiresi boyunca ihtiyag
duyacag1 yedek pargalarinin giimriik masraflar ile
giimriikten operasyonel ana/gegici konus yerlerine
ulasim masraflari.

(5) Hava arac1 govde, miirettebat, yolcu ve tiglincii
sahis mali mesuliyet sigorta masraflari,
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(6) All expenses, including rescue as a result of an
aircraft incident/accident, outside the scope of third
party liability insurance,

(7) Guarantees, all kinds of documents, certificates
and all expenses related to the procedures required
for the Contract execution,

(8) Stamp duties (stamp duty of 0,948% (nine
thousandths, forty-eight) for the contract and
0,569% (five thousandths, sixty-nine) for the tender
commission decision, which must be deposited into
the Administration's account before the contract is
concluded),

(9) All kinds of taxes, duties, charges, etc. expenses
that may arise in relation to domestic activities in
accordance with Turkish tax legislation,

(10) Expenses required for the employment of
Turkish Pilots,

(11) Expenses arising from the provision of fuel
and fuel tanker services,

(12) Airport landing, accommodation and usage
expenses,

(13) Expenses related to ground handling services,
(14) All costs arising from the preparation of the
deployment location facilities and the operation of
the facilities, including the employment of support
personnel,

(15)Expenses arising from the
accommodation and food of the crew,
(16) Crew transfer expenses,

b) In case of an increase in expense items or the
creation of similar new expense items, the offered
price will be deemed to include a margin to cover
such increases or differences.

c) Value Added Tax (KDV) arising during the
payment of the price of the work subject to the
contract shall be paid separately to the contractor by
the administration within the framework of the
relevant legislation.

overnight

ARTICLE 24- BID BOND

24.1. Bidders will provide a bid bond in an amount
identified by them, not less than 3% of the bid price
(calculated on all aircraft submitted for bid). If the
bid bond is deposited in cash, the net amount
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(6) Hava araci olay/kaza kirim sonucu meydana
gelen tglincli sahis mali mesuliyet sigorta kapsami
disindaki kurtarma dahil tiim masraflar,

(7) Teminatlar, S6zlesme’nin ifas1 i¢in gereken her
tiirlii belge, dokiiman ve islemlere iligkin tiim
masraflar,

(8) Damga vergileri (sézlesme imzalanmasindan
once Idare hesabina yatirilmasi gereken sézlesmeye
ait 9%0,948 (binde dokuzyiizkirksekiz) oranindaki
damga vergisi ile ihale komisyon kararina ait %0,569
(binde  besylizaltmisdokuz) oranindaki ~ damga
vergisi),

(9) Tirk vergi mevzuati geregi yurt ici faaliyetleri
ile ilgili olarak dogacak olan her tiirlii vergi, resim,
har¢ vb. masraflar,

(10) Tirk Pilot istihdami igin gerekli olan masraflar,

tanker  hizmetlerinin

(11) Yakat yakit
saglanmasindan dogan masraflar,

Ve

(12) Havaalanlar1 konma, konaklama ve kullanim
masraflari,

(13) Yer hizmetlerine dair masraflar,

(14) Konus yeri tesislerinin hazirlanmasi
tesislerin isletilmesinden dogan destek personel
istihdami dahil tiim masraflar,

ile

(15) Miirettebatin gece konaklamasi ile iagesinden
dogan masraflar,

(16) Miirettebatin transfer masraflari,

b) Gider kalemlerinde artis olmasi ya da benzeri
yeni gider kalemlerinin olusmasi hallerinde, teklif
edilen fiyatin bu tiir artis ya da farklar karsilayacak
pay1 icerdigi kabul edilecektir.

C) Sozlesme konusu isin bedelinin  6denmesi
asamasinda dogacak Katma Deger Vergisi (KDV),
ilgili mevzuati cercevesinde idarece ylikleniciye
ayrica 0denir.

MADDE 24-GECiCi TEMINAT

24.1. [Istekliler, teklif ettikleri bedelin (teklife
sunulan tiim hava araglar1 iizerinden hesaplanan)
%3’ linden az olmamak {iizere kendi belirleyecekleri

tutarda gec¢ici teminat vereceklerdir. Gegici
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deposited into our account, taking into account all
bank charges, will not be less than 3% of the bid
price. Bidder’s tender providing bid bond of less than
3% of the bid price will be disqualified.

24.2. If the bidder is a business partnership, the
partners may provide guarantee in proportion to their
shares, or the total bid bond amount may be provided
by one or more of the partners, save that it does not
fall below the minimum guarantee amount.

24.3. A period must be specified in the letters of
guarantee submitted as bid bond. This period is
identified by the bidders, not to be less than the
period calculated by adding 30 days to the expiration
date of the bid validity period.

24.4. Bids not accompanied by a valid bid bond will
be disqualified by the Administration on the grounds
that the required participation conditions cannot be
met.

ARTICLE 25- ASSETS TO BE ACCEPTED AS
COLLATERAL

25.1. The assets to be accepted as collateral are
listed below:
a) Cash collateral in US Dollars (USD),

b) Letters of guarantee issued in US Dollars (USD)
by banks or private financial institutions and surety
bonds issued by insurance companies,

¢) Government domestic debt securities issued by
the Ministry of Treasury and Finance and documents
issued in place of these guarantees, save that they are
accepted as collateral based on the sales value
corresponding to the principal,

25.2. Letters of guarantee included in article 25.1.b
of this specification;

a) Documents to be issued by local banks allowed
to operate in Turkey according to the relevant
legislation of local bidders,

b) Documents to be issued by foreign banks allowed
to operate in Turkey according to the relevant

IDARI SARTNAME

teminatin nakit olarak yatirilmasi halinde tiim banka
masraflar1 dikkate alinarak hesabimiza yatirilan net
tutar teklif edilen bedelin %3
olmayacaktir. Teklif edilen bedelin %3’ iinden az
oranda gecici teminat veren isteklilerin teklifleri
degerlendirme dis1 birakilir.

‘inden az

24.2. Isteklinin is ortaklig1 olmas1 halinde, ortaklar
hisseleri oraninda teminat verebilecekleri gibi
toplam gecici teminat miktari, en az teminat
miktarinin altinda kalmamak kosulu ile ortaklardan
biri veya birkag1 tarafindan da karsilanabilir.

24.3. Gegici teminat olarak sunulan teminat
mektuplarinda siire belirtilmelidir. Bu siire, teklif
gecerlilik siiresinin bitimi tarihine 30 giin ekleyerek
bulunan siireden az olmamak iizere isteklilerce
belirlenir.

24.4.

verilmeyen teklifler,

Kabul edilebilir bir gegici teminat ile birlikte
Idare tarafindan istenilen
katilma sartlarinin saglanamadigi gerekgesi ile

degerlendirme dis1 birakilacaktir.

MADDE 25- TEMINAT OLARAK KABUL
EDILECEK DEGERLER

25.1. Teminat olarak kabul edilecek degerler asagida
say1lmistir:

a) Amerikan Dolari
teminat,

b) Bankalar veya 6zel finans kurumlari tarafindan
Amerikan Dolar1 (USD) cinsinden verilen teminat
mektuplart ile sigorta sirketleri tarafindan verilen
kefalet senetleri,

C) Anaparaya tekabiil eden satis degeri lizerinden
teminat olarak kabul edilmek sartiyla Hazine ve
Maliye

(USD) cinsinden nakdi

thra¢ edilen devlet i¢
bor¢lanma senetleri ve bu senetler yerine diizenlenen
belgeler,

25.2. Bu sartnamenin 25.1.b maddesinde yer alan
teminat mektuplari;

a) Yerli isteklilerin ilgili mevzuatina gore Tiirkiye'de

Bakanliginca

faaliyette bulunmasina izin verilen yerli bankalarin
diizenleyecekleri belgeler,
) Yabanct isteklilerin,

Tiirkiye'de faaliyette bulunmasina izin verilen

ilgili mevzuatina gore
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legislation of foreign bidders, and documents to be
prepared by banks or private financial institutions
operating in Turkey upon the counter guarantee of
banks or similar credit institutions operating outside
of Turkey shall be deemed as guarantee.

25.3. Guarantees will be delivered in US Dollars
(USD).

25.4. The guarantee amounts to be given in cash in
US Dollars (USD) will be deposited into
Administration’s bank account specified in this
specification, save that all bank commissions and
expenses incurred in and outside Turkey will be
covered by the bidder. The receipt for the payment
will be submitted together with the bid. Cash
guarantees will not be collected in cash by the
administration's cashier.

25.5. Guarantees may be exchanged for other values
accepted as collateral.

25.6. In any case, the guarantees received by the
Administration cannot be seized and precautionary
measures cannot be taken on them.

ARTICLE 26- SUBMISSION OF BID BOND
TO THE ADMINISTRATION

26.1. Bidders shall submit the bid bond or the
government domestic debt bonds issued by the
Ministry of Treasury and Finance and the documents
issued in place of these bonds or the payment receipt
for the amount deposited in cash inside the financial
bid envelope.

ARTICLE 27- RETURNING THE BID BONDS
AND RECORDING THEM AS INCOME

27.1. Except for the guarantees of the successful
tenderer and the tenderer with the second most
economically advantageous offer, the guarantees of
the other tenderers are immediately returned to them
or to the bank issuing the letter.

27.2. In case a contract is signed with the successful
bidder, bid bond of the bidder offering the second
most favorable price in the tender will be returned to

IDARI SARTNAME

yabanct bankalarin diizenleyecekleri ile Tiirkiye
disinda faaliyette bulunan banka veya benzeri kredi
kuruluglarinin  kontrgarantisi {izerine Tiirkiye’de
faaliyette bulunan bankalarin veya o6zel finans
kurumlarmin diizenleyecekleri belgeler, teminat
olarak kabul edilir.

25.3. Teminatlar Amerikan Dolar1 (USD) cinsinden
verilecektir.

25.4. Nakdi olarak Amerikan Dolart (USD)
cinsinden verilecek teminat bedelleri Tiirkiye i¢inde
ve disinda olusacak tiim banka komisyon ve
masraflar istekli tarafindan karsilanmak sartiyla bu
sartnamede belirtilen
yatirilacaktir. Odemeye iliskin dekont teklifle
birlikte sunulacaktir. Nakdi teminatlar idare veznesi
tarafindan nakit olarak tahsil edilmeyecektir.

idarenin banka hesabina

25.5. Teminatlar, teminat olarak kabul edilen diger
degerlerle degistirilebilir.

25.6. Her ne surette olursa olsun, Idarece alinan
teminatlar haczedilemez ve lizerine ihtiyati tedbir
konulamaz

MADDE 26- GECICi TEMINATIN iDAREYE
SUNULMASI

26.1. Istekliler gecici teminat mektubunu veya
Hazine ve Maliye Bakanliginca ihrag edilen devlet i¢
bor¢lanma senetleri ve bu senetler yerine diizenlenen
belgeleri veya nakdi olarak yatirilan bedele ait
0deme dekontunu mali teklif zarfinin icinde

sunacaklardir.

MADDE 27- GECICi TEMINATLARIN
IADESI VE iRAD KAYDEDILMESI

27.1. Thale iizerine kalan istekli ile ekonomik acidan
en avantajli ikinci teklif sahibi istekliye ait teminatlar
disinda kalan diger isteklilere ait teminatlar hemen
kendilerine veya mektubun diizenlendigi bankaya
lade edilir.

27.2. Thaleyi istekli
imzalanmas1 halinde, ihalede ikinci uygun fiyati

kazanan ile sozlesme

teklif eden isteklinin gegici teminati, kendisine veya
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him/her or to the bank to which the letter was issued.
27.3. Bid bond of the bidder with whom the contract
is concluded, or the performance bond given is a
bank letter, shall be returned to the bidder or to the
bank to which the letter was issued, following
confirmation by the bank issuing the letter of
guarantee. If the bid bond is in cash, all bank charges
within and outside Turkey will be refunded to the
bidder.

27.4. In tenders, if the bidder withdraws from
his/her bid, does not sign the contract within the
given period and/or does not deliver a performance
bond, bid bond shall be entered as receipt.

27.5. If the bidder is invited to contract for a number
of aircraft less than the number of aircraft for which
he/she submitted a bid, and withdraws his/her bid,
the bid bond will be returned.

ISSUES RELATED TO RECEIVING,
OPENING, EVALUATION OF OFFERS AND

CONCLUDING CONTRACTS

ARTICLE 28- RECEIVING THE BIDS AND
OPENING THE TECHNICAL OFFERS

28.1. Bids are submitted to the Administration by
the tender time specified in the tender document.
The number of bids submitted by the tender
committee at the time specified in the tender
document is recorded in a report, announced to those
present, and the tender begins immediately.

28.2. The tender commission examines the bid
envelopes in the order they are received. During this
examination procedure the name, surname or trade
name of the bidder, the full address for notification,
the project to which the bid is related and the full
address of the Administration, and whether the glued
part of the envelope is signed and sealed by the
bidder are checked. Envelopes failing to comply
with these issues are identified with a report and are
rejected and the original is returned to the bidder

IDARI SARTNAME

mektubun diizenlendigi bankaya iade edilir.

27.3. Kendisi ile soOzlesme imzalanan isteklinin
gecici teminati, verilen kesin teminat banka mektubu
ise, teminat mektubunu veren banka tarafindan teyit
edilmesini miiteakip, kendisine veya mektubun
diizenlendigi bankaya iade edilir. Gegici teminatin
nakit olmasi halinde, Tiirkiye icindeki ve Tiirkiye
disindaki tiim banka masraflar1 istekliye ait olmak
tizere 1ade edilir.

27.4. Thalelerde, isteklinin teklifinden riicu etmesi,
verilen siirede sozlesme imzalamamasi ve/ veya
kesin teminat vermemesi durumlarinda gegici
teminat irat kaydedilir.

27.5. Isteklinin ihaleye teklif verdigi hava araci
sayisindan daha az sayida bir hava aract igin
sOzlesmeye isteklinin
teklifinden riicu etmesi halinde gecici teminat iade
edilir.

davet edilmesi tlzerine

TEKLIFLERIN ALINMASI, ACILMASI,
DEGERLENDIRILMESi VE SOZLESME

YAPILMASINA ILiSKiN HUSUSLAR

MADDE 28- TEKLIFLERIN ALINMASI VE
TEKNIK TEKLIFLERIN ACILMASI

28.1. Teklifler ihale dokiimaninda belirtilen ihale
saatine kadar idareye verilir. Thale komisyonunca
ihale dokiimaninda belirtilen saatte kag teklif
verilmis oldugu bir tutanakla tespit edilerek, hazir
bulunanlara duyurulur ve hemen ihaleye baslanir.

28.2. lhale komisyonu teklif zarflarmi almis
sirasina gore inceler. Bu incelemede, zarfin iizerinde
isteklinin adi, soyadi veya ticaret unvani, tebligata
esas acgik adresi, teklifin hangi ise ait oldugu ve
Idarenin acik adresi, zarfin yapistirilan yerinin istekli
tarafindan 1imzalanip miihiirlenmesi
bakilir. Bu hususlara uygun olmayan zarflar, bir

hususlarina

tutanak ile belirlenerek degerlendirmeye alinmaz ve
zarfin 6n ve arka yliziiniin fotokopisi ¢ekilip ihale
islem dosyasina konulmasindan sonra asl istekliye
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after the front and back of the envelope are
photocopied and placed in the tender procedure file.
28.3. The envelopes of technical offers are opened
in the presence of the bidders and those present in
the order they were received, it is checked whether
the requested documents have been submitted
completely and the situation is recorded in a report.
28.4. The envelopes containing the financial offers
are recorded in a report and packed up by the tender
commission without being opened, sealed, signed
and kept for safekeeping.

28.5. At this stage, no decision is made to reject or
accept any offer, the documents constituting the
offer are not allowed to be corrected or completed.
The session is closed for the evaluation of technical
offers by the tender commission.

28.6. Bids forwarded by post must reach the
Administration by the tender time specified in the
tender documents. The time of receipt of bids to be
rejected due to delay in posting will be recorded in a
report.

28.7. Bids submitted cannot be withdrawn or
modified for any reason, except in the event of an
addendum being issued.

ARTICLE 29- COMPLETING THE MISSING
DOCUMENTS AND/OR INFORMATION IN
TECHNICAL OFFERS.

29.1. The Administration upon the request of the
tender commission may request the bidders to
explain their technical offers in writing regarding
unclear issues in order to benefit from the
examination, comparison and assessment of
technical offers. However, this explanation shall not
be requested in any way for the purpose of making
offers failing to comply with the conditions in the
tender documents suitable.

29.2. During the evaluation of the bids by the tender
commission it is first examined whether all the
documents and/or information constituting the basis
of the technical evaluation of the bidders are
prepared in accordance with the conditions requested
in the tender documents.

IDARI SARTNAME

iade edilir.

28.3. Teknik tekliflere ait zarflar isteklilerle
birlikte hazir bulunanlar 6niinde alinis sirasina gore
acilir, istenilen belgelerin tam olarak verilmis olup
olmadig1 kontrol edilir ve durum bir tutanakla tespit
olunur.

28.4. Mali teklifleri iceren zarflar bir tutanaga
baglanarak agilmaksizin ihale komisyonunca toplu
halde paketlenir, miihiirlenip imzalanarak muhafaza
altina alinir.

28.5. Bu asamada; hicbir teklifin reddine veya
kabuliine karar verilmez, teklifi olusturan belgeler
diizeltilemez ve tamamlanamaz. Teknik teklifler
thale komisyonunca degerlendirilmek {izere oturum
kapatilir.

28.6. Posta ihale
dokiimaninda belirtilen ihale saatine kadar idareye
ulagmasi sarttir. Postadaki gecikme nedeniyle isleme
konulmayacak olan tekliflerin alinis zamani bir
tutanakla tespit edilir.

ile gonderilecek tekliflerin

28.7. Verilen teklifler, zeyilname diizenlenmesi
hali hari¢, herhangi bir sebeple geri alinamaz ve
degistirilemez.

MADDE 29- TEKNiIiK TEKLiFLERDEKI
BELGE VE/VEYA BiLGIi EKSIKLIiKLERININ
TAMAMLATILMASI

29.1. Ihale komisyonunun talebi iizerine idare,
teknik tekliflerin incelenmesi, karsilastirilmasi ve
degerlendirilmesinde  yararlanmak net
olmayan hususlarla ilgili isteklilerden yazili olarak
teknik tekliflerini agiklamalarini isteyebilir. Ancak

uzere

bu agiklama, hi¢bir sekilde ihale dokiimaninda yer
alan sartlara uygun olmayan tekliflerin uygun hale
getirilmesi amaciyla istenilmez.

29.2. Ihale komisyonunca tekliflerin
degerlendirilmesinde, oncelikle isteklilerin teknik
degerlendirmeye esas biitiin belge ve/veya bilgilerin,
ihale dokiimaninda istenilen sartlara uygun olarak
diizenlenip diizenlenmedigi incelenir.
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29.3. Bids of bidders who are detected to have
missing documents and/or information or who are
found not to meet the required conditions, in case of
any deficiency in the documents and/or information
concerning them, which are illustrated as
qualification criteria in the document, save that they
do not modify the essence of the offer, the bidders
are requested in writing to complete these missing
documents and/or information within two working
days. Bidders failing to complete the missing
documents and/or information within the specified
time period will be recorded and excluded from
evaluation, and their bid bond will be entered as
receipt.

29.4. If the documents and/or information submitted
by the bidders are prepared on a date after the tender
date, these documents and/or information must show
that the bidder meets the tender participation
conditions as of the tender date.

ARTICLE 30- OPENING THE FINANCIAL
BIDS

30.1. Bidders whose technical bids are rejected from
assessment will be notified in writing that they have
been rejected from evaluation and that their financial
bids will be returned to them or their representatives
without being opened. Bidders whose technical bids
are accepted for assessment will be notified in
writing of the date and time that their financial bids
will be opened.

30.2. On the date and time notified by the tender
commission, the non-price element advantage rates
and approximate costs, if any, of the bidders whose
technical offers are evaluated are announced in front
of those present.

30.3. The envelopes containing the financial offers
kept collectively are opened, and the bidders who do
not have an offer letter and/or bid bond are recorded
in the minutes.

30.4. The offered prices are announced and
recorded in a report, and the session is closed to
evaluate the offers.

IDARI SARTNAME

29.3. Belge vel/veya bilgileri eksik olan veya
istenilen sartlara uygun olmadig1 tespit edilen
isteklilerin teklifleri, teklifin esasin1 degistirecek
nitelikte olmamasi1 kaydiyla dokiimanda yeterlik
kriteri olarak gosterilen belge ve/veya bunlara iliskin
bilgilerde eksiklik bulunmasi halinde, iki is giinii
icerisinde isteklilerden bu eksik belge ve/veya
bilgilerin yazili
Belirlenen siirede eksik belge ve/veya bilgileri
tamamlamayan istekliler, tutanak altina alinarak
degerlendirme dis1 birakilir ve gegici teminatlari
gelir kaydedilir.

tamamlanmasi olarak istenir.

29.4. [Isteklilerce sunulan belge ve/veya bilgilerin,
ihale tarihinden sonraki bir tarihte diizenlenmesi
halinde, bu belge ve/veya bilgilerin, isteklinin ihale
tarihi itibariyla ihaleye katilim sartlarini sagladigin
gostermesi gereklidir.

MADDE 30- MALI TEKLIFLERIN ACILMASI

30.1. Teknik teklifi degerlendirme dis1 birakilan
isteklilere, degerlendirme dis1 birakildigr ve mali
tekliflerinin agilmadan kendilerine veya vekillerine
elden iade edilecegi, teknik teklifleri
degerlendirmeye alinan isteklilere ise mali tekliflerin
acilacagi tarih ve saat yazili olarak bildirilir.

30.2.
oturum agilarak teknik teklifleri degerlendirmeye
aliman isteklilerin varsa fiyat dist unsur avantaj
oranlar1 ile yaklastk maliyet, hazir bulunanlar
Oniinde agiklanir.

Thale komisyonunca bildirilen tarih ve saatte

30.3. Toplu halde muhafaza altina alinmis olan
mali teklifleri iceren zarflar agilir, teklif mektubu

ve/veya gecici teminati bulunmayan istekliler
tutanakla tespit edilir.
30.4. Teklif edilen fiyatlar aciklanarak bir

tutanakla tespit edilir ve teklifler degerlendirilmek
lizere oturum kapatilir.
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ARTICLE 31- EVALUATION OF OFFERS

31.1. Bidders without an offer letter and/or bid bond
or who are detected to have non-compliance with the
documents during the examination will be excluded
from assessment.

31.2. The price offered for 1 (one) flight hour in the
Unit Price Offer Table cannot be less than %20
(twenty percent) of the fixed payment unit price
offer. In this case, the offer will be excluded from
evaluation.

31.3. The total price offered for 1 (one) aircraft for
1 (one) year in the Unit Price Offer Schedule is taken
as basis in the price offer for evaluation.

31.4. The most advantageous bids are ranked based
on the Bidded Price Based on Evaluation submitted
by the bidders for 1 (one) aircraft in the “Unit Price
Tender Form Microsoft Excel table STEP 2 section.
Starting with the bidder who submitted the most
advantageous bid, the aircraft offered by the bidders
are invited to the contract until the number of aircraft
in that section is reached.

31.5. 15% price advantage will be applied in favor
of Local Bidders during the evaluation of proposals.
31.6. If the tenderer is invited to contract for a
number of aircraft less than the number of aircraft for
which he/she submitted a bid, and withdraws his/her
bid, the provisional security shall be returned.

31.7. Asaresult of the evaluation, the contract price
is determined by multiplying the number of aircraft
selected for the Contract by the Price Offered as the
Basis for Evaluation.

31.8. Aircraft deployment locations are not taken
into consideration during the process of receiving
and evaluating bids, but during the contract signing
process, priority is attributed to bidders according to
their order of advantage in the selection of
deployment locations.

ARTICLE 32- LOWEST BIDS

IDARI SARTNAME

MADDE 31-TEKLIFLERIN
DEGERLENDIRILMESI

31.1. Teklif mektubu ve/veya gecici teminati
bulunmayan ya da yapilan incelemede belgelerde
uygunsuzluk tespit edilen istekliler degerlendirme
dis1 birakilir.

31.2. Birim Fiyat Teklif Cetvelindeki 1 (bir) ugus
saati i¢in teklif edilen fiyat, sabit 6deme birim fiyat
teklifinin %20 (yilizde yirmi)’sinin altinda olamaz.
Olmast durumunda teklif degerlendirme dist
birakilir.

31.3. Degerlendirmeye esas fiyat teklifinde Birim
Fiyat Teklif Cetvelindeki 1 (bir) hava aract igin teklif
edilen 1 (bir) yillik toplam fiyat esas alinir.

31.4. Isteklilerin “Unit Price Tender Formu
Microsoft Excel tablosu STEP 2 boliimiinde 1 adet
(bir) hava araci i¢in sunduklar1 Degerlendirmeye
Esas Teklif Edilen Bedel iizerinden en avantajhi
teklif siralamasi yapilir. En avantajli teklifi sunan
Istekliden baslamak iizere Isteklilerin teklif ettikleri
hava araglari o kistmdaki hava araci sayisina ulasana
kadar sozlesmeye davet edilir.

31.5. Tekliflerin Yerli
Istekliler lehine %15 fiyat avantaji uygulanacaktir.
31.6.
sayisindan daha az sayida bir hava aract igin
sozlesmeye davet edilmesi {izerine isteklinin
teklifinden riicu etmesi halinde gecici teminat iade
edilir.

degerlendirilmesinde

Isteklinin ihaleye teklif verdigi hava araci

31.7. Degerlendirme sonucunda Yiiklenimine
secilen hava araci adedi ile Degerlendirmeye Esas
Teklif Edilen Bedel’in ¢arpimi sonucu sozlesme
bedeli belirlenir.

31.8. Tekliflerin alinmasi ve degerlendirilmesi
stirecinde hava araci konus yerleri dikkate alinmaz
ancak siirecinde konus
yerlerinin se¢iminde avantaj siralamasina gore
Isteklilere 6ncelik tanmir.

sozlesme imzalanmasi

MADDE 32- ASIRI DUSUK TEKLIFLER

32.1. Tender commission, after evaluating the bids 32.1. Thale komisyonu, verilen teklifleri
submitted determines the bid prices being degerlendirdikten sonra diger tekliflere veya
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excessively low compared to other bids or the
approximate cost identified by the Administration.
Before rejecting these bids, it requests the details of
the components it determines to be important in the
bid from the bidders in writing within the specified
period.

32.2. The tender commission takes the criteria
identified by the Public Procurement Authority as
basis in the detection and evaluation of the lowest
bid.

ARTICLE 33- REJECTION OF ALL BIDS
AND CANCELLATION OF THE TENDER

33.1. Tender officer, upon the decision of the tender
commission, is free to cancel the tender by rejecting
all bids submitted. In case of tender cancellation, this
situation is immediately notified to all bidders. The
administration does not assume any liability due to
rejection of all bids. However, if the bidders request
so, the administration shall notify the requesting
bidders of the reasons for cancellation of the tender.

33.2. If the tender is cancelled, the reasons for the
cancellation may be reviewed and a new tender may
be held.

ARTICLE 34- AWARDING AND APPROVAL
OF THE TENDER

34.1. Tender commission before submitting the
tender decision to the tender authority for approval,
must confirm with the Public Procurement Authority
whether the tenderer awarded for the tender and the
tenderer with the second most advantageous offer, if
any, are prohibited from participating in tenders and
attach the relevant document to the tender decision.
Tender will be cancelled if it is understood that both
bidders are banned.

34.2. As a result of the evaluation made by the
tender commission, the tender is awarded to the
bidder submitting the most advantageous offer and a
justified decision is issued by the tender commission.
34.3. The tender commission shall prepare its

IDARI SARTNAME

idarenin tespit ettigi yaklasik maliyete gore teklif
fiyat1 asir1 diisiik olanlar tespit eder. Bu teklifleri
reddetmeden Once, belirledigi siire ic¢inde teklif
sahiplerinden teklifte dnemli oldugunu tespit ettigi
bilesenler ile ilgili ayrintilar1 yazili olarak ister.

32.2. ihale komisyonu, asir1 diisiik tekliflerin tespiti
ve degerlendirilmesinde Kamu Thale Kurumu

tarafindan belirlenen kriterleri esas alir.

MADDE 33- BUTUN TEKLIiFLERIN
REDDEDILMESI VE iHALENIN iPTALI

33.1. Thale komisyonunun Kkarar1 {izerine ihale
yetkilisi, verilmis olan biitiin teklifleri reddederek
ihaleyi iptal etmekte serbesttir. Thalenin iptal
edilmesi halinde bu durum biitiin isteklilere derhal
bildirilir. Idare, biitiin tekliflerin reddedilmesi
nedeniyle herhangi bir yiikiimliliik altina girmez.
Ancak idare isteklilerin talepte bulunmasi halinde,
thalenin iptal edilme gerekgelerini talep eden
isteklilere bildirir.

33.2. Thalenin
nedenleri
cikilabilir.

iptal edilmesi durumunda
gozden gecirilerek yeniden

iptal
thaleye

MADDE 34- iHALENIN KARARA
BAGLANMASI VE ONAYLANMASI

34.1. Tihale komisyonu, ihale kararmi ihale
yetkilisinin onayina sunmadan once ihale lizerinde
kalan istekli ile varsa en avantajli ikinci teklif sahibi
isteklinin, ihalelere katilmaktan yasaklt olup
olmadigim1 Kamu Ihale Kurumundan teyit ederek
buna iliskin belgeyi ihale kararina eklemek
zorundadir. Her iki isteklinin de yasakli oldugunun
anlasilmas1 durumunda ihale iptal edilir.

34.2. Thale tarafindan  yapilan
degerlendirme sonucu ihale en avantajli teklifi veren
isteklinin iizerinde birakilir ve ihale komisyonunca
gerekeeli karar diizenlenir.

34.3. Thale

komisyonu

komisyonu  gerekceli  kararini
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justified decision and submit it to the tender authority
for approval. The tender authority shall approve the
tender decision within five working days at the latest
following the date of the decision or cancel the
tender by clearly stating the justification. The tender
shall be deemed valid if the decision is approved and
null and void if it is cancelled.

ARTICLE 35- NOTIFICATION OF THE
FINALIZED TENDER AWARD

35.1. Tender result shall be notified to all bidders,
including those awarded for the tender, within three
days at the latest following the day the tender
decision is approved by the tender authority. The
reasons why the offers were not evaluated or were
found inappropriate are also included in the
notification of the tender award.

35.2. Tenderers are notified in the same way in case
the tender decisions are cancelled by the tender
authority.

ARTICLE 36- INVITING THE BIDDER TO
CONTRACT CONCLUSION

36.1. The tenderer awarded for the tender is invited
to conclude the contract within three days from the
date of notification of the tender result, or in cases
where a preliminary financial control is required,
within three days from the date of completion of this
control. The bidder is informed in the invitation letter
that he/she must sign the contract by fulfilling his/her
legal obligations within 10 calendar days following
the notification date.

36.2. This period is 22 days for foreign bidders.
Bidders are required to sign the contract by providing
a performance bond within the above-mentioned
periods.

36.3. Local bidders are obliged to conclude the
contract by paying the confirmation stamp duty of
0,948% (nine thousandths, forty-eight) and the
decision stamp duty of 0,569% (five thousandths,
sixty-nine) of the contract price within 10 calendar
days from the notification date and by submitting the

IDARI SARTNAME

olusturarak ihale yetkilisinin onaymna sunar. Ihale
yetkilisi, karar tarihini izleyen en gec bes is giinii
icinde ihale kararini onaylar veya gerekgesini acik¢a
belirtmek suretiyle ihaleyi iptal eder. ihale, kararin
onaylanmasi halinde gegerli, iptal edilmesi halinde
ise hiikiimsiiz sayilir.

MADDE 35-KESINLESEN iIHALE
KARARININ BiLDIiRiLMESI

35.1. Thale sonucu, ihale kararmin ihale yetkilisi
tarafindan onaylandigi giinii izleyen en ge¢ {i¢ giin
icinde, ihale ilizerinde birakilan dahil, ihaleye teklif
veren biitiin isteklilere bildirilir. Ihale sonucunun
bildiriminde, tekliflerin degerlendirmeye alinmama
veya uygun bulunmama gerekgelerine de yer verilir.

35.2. Ihale kararlarinin ihale yetkilisi tarafindan iptal
edilmesi durumunda da isteklilere ayni sekilde
bildirim yapilir.

MADDE 36- iISTEKLININ SOZLESMEYE
DAVET EDILMESI

36.1.
itibaren li¢ gilin icinde, 6n mali kontrol yapilmasi
gereken hallerde ise bu kontroliin tamamlandig:
tarihi izleyen gilinden itibaren ii¢ giin icinde ihale
tizerinde birakilan istekli sozlesmeye davet edilir.
Davet yazisinda, teblig tarihini izleyen 10 takvim
giinii i¢inde yasal ylkiimliklerini yerine getirmek
suretiyle sozlesmeyi imzalamasi hususu istekliye
bildirilir.

36.2. Yabanci istekliler i¢in bu siire 22 giindiir.
Isteklilerin yukarida belirtilen siireler igerisinde
kesin teminatt vermek

Thale sonucu bildiriminin yapilmasindan

suretiyle  sézlesmeyi
imzalamasi zorunludur.

36.3. Yerli istekliler, teblig tarihinden itibaren 10
takvim giinii i¢inde, sozlesme bedelinin %0,948
(binde dokuzyiizkirksekiz) oranindaki teyit pulu ile
9%0,569 (binde besyiizaltmisdokuz) oranindaki karar
pulu bedelini 6deyip kesin teminati ve ihale tarihi

itibari ile 4734 sayili Kanunun 10 uncu maddesinin
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performance bond and documents to the
Administration indicating that they are not in the
situations specified in subparagraphs (a), (b), (c), (d),
(e) and (g) of the fourth paragraph of Article 10 of
Law No. 4734 as of the tender date.

36.4. Foreign bidders must sign the contract by
depositing the confirmation stamp fee of 0,948%
(nine thousandths, forty-eight) and the decision
stamp fee of 0,569% (five thousandths, sixty-nine)
of the contract price into the Administration's
account, delivering the performance bond to the
Administration, and fulfilling the other requested
matters within twenty-two (22) days from
notification date.

ARTICLE 37-PERFORMANCE BOND

37.1. A performance bond of six percent (6%) is
taken from the successful bidder, calculated on the
total contract price save that it is prepared separately
for each aircraft offered. Separate provision is not
required for guarantees given in cash.

37.2. If the successful bidder is a business
partnership, the partners may provide a performance
bond in proportion to their shares, or the total
performance bond amount may be provided by one
or more of the partners.

37.3. If the Performance Bond is given as a
guarantee letter, the performance bond will be valid
from the moment it is issued and will be valid until
30 days after the minimum work completion date
(definitive acceptance). In case of extension, the
performance bond will be renewed for the extended
period. In addition, performance bonds can be
indefinite.

37.4. All bank commissions, expenses and taxes
related to the Performance Bond and any future
extensions, if necessary, will be covered by the
Contractor.

37.5. If the performance bond is deposited in cash,
the net amount deposited into the Administration's
account will not be less than 6% of the contract price,
taking into account all bank charges.

IDARI SARTNAME

dordiincti fikrasinin (a), (b), (c), (d), (e) ve (g)
bentlerinde belirtilen durumlarda olmadigina iliskin
belgeleri idare’ye vererek sozlesmeyi imzalamak
zorundadir.

36.4. Yabanci istekliler ise
itibaren yirmi iki (22) giin i¢inde, sdzlesme bedelinin
%0,948 (binde dokuzyiizkirksekiz) teyit pulu ile
%0,569 (binde besyiizaltmisdokuz) oranindaki karar
pulu bedelini Idare hesabina yatirip kesin teminati

teblig tarihinden

Idare’ye vererek, istenilen diger hususlari yerine
getirerek sdzlesmeyi imzalamak zorundadir.

MADDE 37-KESIN TEMINAT

37.1. Ihale iizerinde kalan istekliden teklif edilen her
bir hava araci i¢in ayr1 ayr1 diizenlenmek sartiyla
toplamda sozlesme bedeli iizerinden hesaplanmak
suretiyle yiizde alt1 (%6) oraninda kesin teminat
alinir. Nakdi olarak verilen teminatlar igin ayr1 ayri
verilmesi sart1 aranmaz.

37.2. Thale iizerinde kalan isteklinin is ortaklig
olmas1 halinde, ortaklar hisseleri oraninda kesin
teminat verebilecekleri gibi, toplam kesin teminat
miktar1 ortaklardan biri veya birkagi tarafindan da
karsilanabilir.

37.3.Kesin Teminatin teminat mektubu olarak
verilmesi  halinde, kesin teminat mektubu
diizenlendigi andan itibaren gegerli olacak ve asgari
isin bitis tarithinden (kesin kabulden) 30 giin
sonrasina kadar gecerli olacaktir. Siire uzatimi
halinde kesin teminat mektubunun siiresi uzatilan
stire kadar yenilenir. Ayrica kesin teminat
mektuplart siiresiz de olabilir.

37.4. Kesin Teminat Mektubu'na ait ve gerektiginde
stire uzatimt da dahil ileride dogacak tiim banka
komisyonlari,
tarafindan karsilanacaktir.

masraflar ve vergiler Yiklenici

37.5. Kesin teminatin nakit
halinde tiim banka masraflar1 dikkate alinarak Idare

olarak yatirilmasi

hesabma yatirilan net tutar sozlesme bedelinin
%6’s1indan az olmayacaktir.
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37.6. In case of an increase in the work, an
additional performance bond is taken on the work
increase price, at the performance bond rate specified
in the tender documents, as one of the values
accepted as a guarantee. If the Performance Bond is
in cash, all bank commissions and expenses incurred
in Turkey and abroad regarding the payment are
covered by the Contractor.

CONTRACT EXECUTION AND

MISCELLANEOUS

ARTICLE 38- ISSUES RELATED TO THE
CONTRACT EXECUTION

38.1. The following issues regarding the
implementation of the contract are regulated in the
draft contract.

a) Place and conditions of payment

b) Whether or not an advance payment will be
given, and if so, the conditions and amount

c) Date of commencement and completion of work
¢) Cases and conditions for granting extension of
time

d) Additional work to be done within the scope of
the contract, decrease in work and liquidation of
work

e) Penalties and termination of the contract

f) Conditions regarding audit, inspection and
acceptance procedures

g) Method of resolving disputes

ARTICLE 39- CASES WIiTHOUT
PROVISIONS

39.1. The provisions of the Public Procurement Law
No. 4734 and Secondary Legislation shall be taken
into consideration in cases not covered by this
specification.

ARTICLE 40- MISCELLANEOQOUS

40.1. The tender of the work subject to this
specification is not subject to Law No. 4734 and Law

IDARI SARTNAME

37.6. Is artis1 yapilmas1 durumunda, is artis1 bedeli
tizerinden, ihale dokiimaninda belirlenmis olan kesin
teminat oraninda, teminat olarak kabul edilen
degerlerden biri olmak {izere ek kesin teminat alinir.
Kesin Teminatin nakit olmasi halinde &demeye
iliskin Tiirkiye i¢inde ve disinda olusacak tiim banka
komisyon ve masraflar Yiiklenici tarafindan

karsilanir.

SOZLESMENIN UYGULANMASI VE DiGER

HUSUSLAR

MADDE 38- SOZLESMENIN
UYGULANMASINA iLiSKiN HUSUSLAR

38.1. Sozlesmenin uygulanmasina iligkin
asagidaki hususlar sOzlesme tasarisinda
diizenlenmistir.

a) Odeme yeri ve sartlar1

b) Avans verilip verilmeyecegi, verilecekse sartlar
ve miktar1

c) Ise baslama ve is bitirme tarihi

¢) Siire uzatim verilebilecek haller ve sartlar

d) Sozlesme kapsaminda yaptirilabilecek ilave
isler, is eksilisi ve isin tasfiyesi

e) Cezalar ve sozlesmenin feshi

f) Denetim, muayene ve kabul islemlerine iliskin
sartlar
g) Anlasmazliklarin ¢6ziim sekli

MADDE 39- HUKUM BULUNMAYAN
HALLER

39.1. Bu sartnamede hiikiim bulunmayan hallerde,
4734 sayili Kamu Ihale Kanunu ve Ikincil Mevzuat
hiikiimleri dikkate alinir.

MADDE 40- DIGER HUSUSLAR

40.1. Bu sartname konusu isin ihalesi, Ceza ve
Yasaklara iligkin hiikiimler harig, 4734 sayili
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No. 4735, except for the provisions concerning
Penalties and Prohibitions, and will be made in
accordance with the provisions of the Procedures and
Principles Concerning the Purchases to be Made by
the General Directorate of Forestry of the Ministry
of Agriculture and Forestry within the Scope of
Article 3, Clause (b) of the Public Procurement Law
No. 4734 issued by our Institution. The
Administration is free to make the tender or not or to
make it to whomever it desires.

40.2. Procedures concerning prohibition inquiry are
carried out in accordance with the provisions of Law
No. 4734 and secondary legislation issued based on
this Law.

IDARI SARTNAME

Kanuna ve 4735 sayili Kanuna tabi olmayip,
Kurumumuzca ¢ikarilan Tarim ve Orman Bakanligi
Orman Genel Miidiirliigii Tarafindan 4734 Sayili
Kamu Thale Kanunu'nun 3’iincii Maddesinin (b)
Bendi Kapsaminda Yapilacak Alimlara Iliskin Usul
ve Esaslar hiikiimlerine gore yapilacaktir. Idare
ihaleyi yapip yapmamakta veya diledigine yapmakta
serbesttir.

40.2. Yasaklilik sorgulamasina iliskin islemler 4734
sayili Kanun ve bu Kanuna dayali olarak ¢ikarilan
ikincil mevzuatta yer alan hiikiimlere gore yapilir.
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